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1 Sicherheit
11

Das Produkt ist als Warmeerzeuger flr ge-
schlossene Heizungsanlagen und die Warm-
wasserbereitung vorgesehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

Die bestimmungsgemafe Verwendung um-
fasst ferner:

Installation und Betrieb des Produkts nur

in Verbindung mit Zubehoren zur Luft-

Abgas-Fuhrung, die in den mitgeltenden

Unterlagen aufgefiihrt sind und der Bauart

des Gerats entsprechen

— Verwendung des Produkts unter Beach-
tung der beiliegenden Betriebs-, Installa-
tions- und Wartungsanleitungen des Pro-
dukts sowie aller weiteren Komponenten
der Anlage

— die Installation und Montage unter Beach-
tung der Produkt- und Systemzulassung

— die Beachtung aller in den Anleitungen
aufgeflhrten Inspektions- und Wartungs-
bedingungen

— die Installation unter Beachtung des IP-

Codes

Als nicht bestimmungsgemaf gelten:

— die Verwendung des Produkts in Fahrzeu-
gen, wie z. B. Mobilheimen oder Wohn-
wagen. Nicht als Fahrzeuge gelten solche
Einheiten, die dauerhaft und ortsfest instal-
liert sind (sog. ortsfeste Installation).

— die Verwendung des Produkts in Kombina-
tion mit dem actoSTOR-Modul, weder im
Austauschfall noch bei einer Neuinstalla-
tion

— jede unmittelbare kommerzielle und indus-
trielle Verwendung

— jede andere Verwendung als die in der
vorliegenden Anleitung beschriebene und
jede Verwendung, die Uber die hier be-
schriebene hinausgeht

1.2

Fur die hier beschriebenen Arbeiten ist eine
abgeschlossene Berufsausbildung erforder-
lich. Der Fachhandwerker muss nachweislich
Uber alle Kenntnisse, Fahigkeiten und Fertig-
keiten verfligen, die nétig sind, um u. g. Ar-
beiten durchzuflihren.

Qualifikation

Folgende Arbeiten durfen nur Fachhand-
werker durchflhren, die hinreichend daflr
qualifiziert sind:

— Montage

— Demontage

— Installation

— Inbetriebnahme

— Inspektion und Wartung
— Reparatur

— Aulerbetriebnahme

» Gehen Sie gemal} dem aktuellen Stand
der Technik vor.

» Verwenden Sie fachgerechtes Werkzeug.

Personen mit unzureichender Qualifikation
durfen o. g. Arbeiten keinesfalls durchflhren.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dartber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeflihrt werden.

1.3

Folgende Kapitel vermitteln wichtige Sicher-
heitsinformationen. Diese Informationen zu
lesen und zu beachten ist grundlegend, um
Lebensgefahr, Verletzungsgefahr, Sach-
schaden oder Umweltschaden abzuwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

1.3.1 Gas
Bei Gasgeruch:

» Meiden Sie Raume mit Gasgeruch.

» Wenn moglich, 6ffnen Sie Turen und Fens-
ter weit und sorgen Sie flr Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flammen (z. B.
Feuerzeug, Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.
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» Betatigen Sie keine elektrischen Schalter,
keine Netzstecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprechanlagen im
Gebaude.

» Schlie3en Sie die Gaszahler-Absperrein-
richtung oder die Hauptabsperreinrichtung.

» Wenn moglich, schliefen Sie den Gas-
absperrhahn am Produkt.

» Warnen Sie die Hausbewohner durch Ru-
fen oder Klopfen.

» Verlassen Sie unverzuglich das Gebaude
und verhindern Sie das Betreten durch
Dritte.

» Alarmieren Sie Polizei, Feuerwehr und be-
nachrichtigen Sie den Bereitschaftsdienst
des Gasversorgungsunternehmens sobald
Sie aulRerhalb des Gebaudes sind.

1.3.2 Flussiggas

In mehrfachbelegten Luft-Abgas-Anlagen
besteht das Risiko, dass Flussiggas sich im
unteren Bereich am Erdboden ansammelt.

Wenn das Produkt unter Erdgleiche installiert
wird, dann konnen bei Undichtigkeiten An-
sammlungen von Flussiggas entstehen.

Um Explosionen und Feuer zu vermeiden:

» Betreiben Sie Warmeerzeuger an einer
mehrfachbelegten Luft-Abgas-Anlage im
Uberdruck nicht mit Flissiggas.

» Stellen Sie sicher, dass Flussiggas keines-
falls aus dem Produkt und der Gasleitung
entweichen kann.

Um Zindprobleme bei schlecht entliftetem
Flussiggastank zu vermeiden:

» Bevor Sie das Produkt installieren, Gber-
zeugen Sie sich davon, dass der Flussig-
gastank gut entllftet ist.

» Wenden Sie sich bei Bedarf an den Befll-
ler oder den Flussiggaslieferanten.

1.3.3 Abgas

Abgase kénnen Vergiftungen, heilde Abgase
auch Verbrennungen verursachen. Deshalb
durfen Abgase keinesfalls unkontrolliert aus-
treten.

Bei Abgasgeruch in Gebauden:

» Offnen Sie alle zuganglichen Tiren und
Fenster weit und sorgen Sie fur Durchzug.

» Schalten Sie das Produkt aus.

» Priufen Sie die Abgaswege im Produkt und
die Ableitungen fir Abgas.

Um Abgasaustritt zu vermeiden:

» Betreiben Sie das Produkt nur mit voll-
standig montierter Luft-Abgas-Fuhrung.

» Betreiben Sie das Produkt - aul3er kurzzei-
tig zu Prufzwecken - nur mit montierter und
geschlossener Frontverkleidung.

» Stellen Sie sicher, dass der Kondensat-
siphon zum Betrieb des Produkts stets be-
fullt ist.

— Sperrwasserhdhe bei Geraten mit
Kondensatsiphon (Fremdzubehor):
=200 mm

Damit die Dichtungen nicht beschadigt
werden:

» Verwenden Sie zur Montageerleichterung
anstatt von Fetten ausschliel3lich Wasser
oder handelsubliche Schmierseife.

1.3.4 Luftzufuhr

Ungeeignete oder unzureichende Verbren-
nungs- und Raumluft kbnnen zu Sach-
schaden, aber auch zu lebensbedrohlichen
Situationen fuhren.

Damit bei raumluftabhangigem Betrieb die
Verbrennungsluftzufuhr ausreicht:

» Sorgen Sie fur eine dauerhaft ungehin-
derte und ausreichende Luftzufuhr zum
Aufstellraum des Produkts gemaf den
mafgeblichen Bellftungsanforderungen.
Das gilt insb. auch bei schrankartigen Ver-
kleidungen.

Um Korrosion am Produkt und in der Abgas-
fUhrung zu verhindern:

» Sorgen Sie dafur, dass die Verbrennungs-
luftzufuhr stets frei von Sprays, Losungs-
mitteln, chlorhaltigen Reinigungsmitteln,
Farben, Klebstoffen, Ammoniakverbindun-
gen, Stauben u. A. ist.

» Sorgen Sie dafur, dass am Aufstellort
keine chemischen Stoffe gelagert werden.

» Wenn Sie das Produkt in Friseursalons,
Lackier- oder Schreinerwerkstatten, Rei-
nigungsbetrieben o. A. installieren, dann
wahlen Sie einen separaten Aufstellraum,
in dem die Raumluft technisch frei von
chemischen Stoffen ist.
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» Sorgen Sie dafir, dass die Verbrennungs-
luft nicht Gber Schornsteine zugeflhrt wird,
die friiher mit Ol-Heizkesseln betrieben
wurden oder mit anderen Heizgeraten, die
eine Versottung des Schornsteins verursa-
chen kdnnen.

1.3.5 Luft-Abgas-Fuhrung

Die Warmeerzeuger sind gemeinsam mit den
Original Luft-Abgas-Fuhrungen systemzer-
tifiziert. Bei Installationsart B23P ist auch
Fremdzubehor zugelassen. Ob der Warme-
erzeuger fur B23P zugelassen ist, ist in den
Technischen Daten vermerkt.

» Verwenden Sie nur Original Luft-Abgas-
FUhrungen des Herstellers.

» Wenn flr B23P Fremdzubehor zugelassen
ist, dann verlegen Sie die Abgasrohrver-
bindungen ordnungsgemal, dichten Sie
sie ab und sichern Sie sie gegen Heraus-
rutschen.

1.3.6 Elektrizitat

An den Netzanschlussklemmen L und N liegt
auch bei ausgeschaltetem Geratehauptschal-
ter Dauerspannung an!

Um Stromschlag zu vermeiden, gehen Sie
wie folgt vor, bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Schalten Sie das Produkt spannungsfrei,
indem Sie alle Stromversorgungen allpolig
abschalten (elektrische Trennvorrichtung
mit mindestens 3 mm Kontaktoffnung, z. B.
Sicherung bzw. Leitungsschutzschalter)
oder ziehen Sie den Netzstecker (falls
vorhanden).

» Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

» Warten Sie mindestens 3 min, bis sich die
Kondensatoren entladen haben.

» Priufen Sie auf Spannungsfreiheit.

1.3.7 Gewicht

Um Verletzungen beim Transport zu vermei-
den:

» Transportieren Sie das Produkt mit min-
destens zwei Personen.

Um Sachschaden am Gaswellrohr zu vermei-
den:

» Hangen Sie das Thermo-Kompaktmodul
niemals an das Gaswellrohr.
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1.3.8 Explosive und entflammbare Stoffe

Um Explosionen und Feuer zu vermeiden:

» Verwenden Sie das Produkt nicht in Lager-
raumen mit explosiven oder entflammba-
ren Stoffen (z. B. Benzin, Papier, Farben).

1.3.9 Hohe Temperaturen

Um Verbrennungen zu vermeiden:

» Arbeiten Sie erst dann an Bauteilen, wenn
die Bauteile abgekuhlt sind.

Um Sachschaden durch Warmetubertragung
zu vermeiden:

» Loten Sie an Anschlusssticken nur, so-
lange die Anschlussstlicke noch nicht mit
den Wartungshahnen verschraubt sind.

1.3.10 Heizwasser

Sowohl ungeeignetes Heizwasser als auch
Luft im Heizwasser kbnnen Sachschaden am
Produkt und im Warmeerzeugerkreis verursa-
chen.

» Prufen Sie die Qualitat des Heizwassers.
(- Seite 17)

» Wenn Sie in der Heizungsanlage Kunst-
stoffrohre verwenden, die nicht diffusions-
dicht sind, dann stellen Sie sicher, dass
keine Luft in den Warmeerzeugerkreis ge-
langt.

1.3.11 Neutralisationseinrichtung

Um Verschmutzung des Abwassers zu ver-
meiden:

» Prifen Sie gemal der nationalen Vor-
schriften, ob eine Neutralisation installiert
werden muss.

» Beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur
Neutralisation des Kondensats.
1.3.12 Frost

Um Sachschaden zu vermeiden:
» Installieren Sie das Produkt nicht in frost-

gefahrdeten Raumen.
1.3.13 Sicherheitseinrichtungen

» Installieren Sie die notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen in der Anlage.



1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen)

» Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien, Verordnungen und
Gesetze.
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2 Hinweise zur Dokumentation 3.2

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

Aufbau des Produkts

Giiltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER
VC 25CS/1-7 (N-DE) ODER VC 30CS/1-7 (N-DE)

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.

Diese Anleitung gilt ausschlieBlich fur folgende Produkte:

Produkt - Artikelnummer

VC 15CS/1-7 (N-DE) 0010039092
VC 20CS/1-7 (N-DE) 0010039093
VC 25CS/1-7 (N-DE) 0010039094
VC 30CS/1-7 (N-DE) 0010022052
VCW 25/36CF/1-7 (N-DE) 0010022004

Folgende Produkte kénnen auf Flissiggasbetrieb umgestellt
werden:

Produkt - Artikelnummer

VC 15CS/1-7 (N-DE) 0010039092
VC 20CS/1-7 (N-DE) 0010039093
VC 25CS/1-7 (N-DE) 0010039094
VC 30CS/1-7 (N-DE) 0010022052

3  Produktbeschreibung

3.1 Sitherm Pro™-Technologie

Die neu eingefihrte intelligente Verbrennungsregelung ba-
siert auf der adaptiven Siemens Sitherm Pro™-Verbren-
nungsoptimierung.

o7
RN
A\
I

w

N o o b~
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Anschluss fur Luft-
Abgas-Fiihrung
Abgas-Messstutzen

Wasserdurchfluss-
sensor
Ausdehnungsgefaly

Schaltkasten
Hydraulikblock
Geblase

Gasarmatur
Thermo-Kompaktmodul
Regelungselektrode
Warmetauscher
Zundelektrode
Luftansaugrohr
Temperatursensor

Wasserdrucksensor




Giiltigkeit: VCW 25/36CF/1-7 (N-DE) 3.3 Aufbau des Hydraulikblocks des Produkts

Giiltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER
VC 25CS/1-7 (N-DE) ODER VC 30CS/1-7 (N-DE)

—

==\

1 Vorrangumschaltventil 6 Sicherheitsventil
‘ 2 Entliftungsschlauch 7 Stecksockel
3 Kondensatablauf 8 Geratehauptschalter
4 Manometer 9 Halter ALPHA Reader
5 Hocheffizienzpumpe

Giiltigkeit: VCW 25/36CF/1-7 (N-DE)

1 Anschluss fiir Luft- 9 Gasarmatur
Abgas-Fiihrung 10

Thermo-Kompaktmodul
2 Abgas-Messstutzen .

11 Regelungselektrode

8 Wasserdurchfluss-
sensor 12 Warmetauscher
4 Ausdehnungsgefa 13 Ziindelektrode
5 Schaltkasten 14 Luftansaugrohr
6 Hydraulikblock 15  Temperatursensor
7 Geblase 16  Wasserdrucksensor
8 Wasserschlagdampfer
1 Sekundar-Warme- 8 Hocheffizienzpumpe
tauscher . . .
Sicherheitsventil
2 Fligelrad-Wasserdurch-
flusssensor 10  Stecksockel
3 Durchfluss-Mengenbe- 11 Geratehauptschalter
grenzer
4 Vorrangumschaltventil 12 Halter ALPHA Reader
5 Entliiftungsschlauch 13  Einlauftemperatursensor
6 Kondensatablauf 14 Auslauftemperatursen-
sor
7 Manometer

8 Installations- und Wartungsanleitung ecoTEC exclusive 0020279445_05



3.4

Serialnummer

Die Serialnummer finden Sie auf der Unterseite der Front-
blende, sowie auf dem Typenschild.

3.5

Typenschild

Das Typenschild ist werksseitig auf der Gerateoberseite und
auf der Rickseite des Schaltkastens angebracht. Angaben,
die hier nicht aufgelistet sind, finden Sie in gesonderten Ka-

Angabe

Bedeutung

XXy

YYYYYYyyyzzzzr2727777

RN "< e~

(Jahr/Woche)

Produkts

CE-Kennzeichnung

3. bis 6. Ziffer = Produktionsdatum

7. bis 16. Ziffer = Artikelnummer des

3.6
piteln.
Angabe Bedeutung
E:m Anleitung lesen! Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro-
. : dukte gemaR der Konformitatserklarung die grundlegenden

Z.B.VC, VU, VM, Produkt ohne integrierte Warmwasser- Anforderungen der einschldgigen Richtlinien erfiillen.
VHR bereitung (Heizgerat) . m . . .
Z.B.VCW, VUW. Produkt mit integrierter Warmwasser- Dleclj(onformltatserklarung kann beim Hersteller eingesehen
VMW bereitung (Kombigerat) werden.
10-43 Nennwarmeleistung
C Brennwertgerat 4 Montage
S Edelstahlwarmetauscher
F ExtraCondense, Edelstahlwarmetau- 41 Lieferumfang priifen

scher
" Produktgeneration Anzahl Bezeichnung
-7 Produktausstattung 1 Gas-Wandheizgerat
ZB.NE Gasgruppe 1 Beutel mit: C_-}erétehalter,_ Beutel mit Befes"ti-

- gungsmaterial, Beutel mit Montagezubehor,
Z.B. AT, BE, CH, Bestimmungsland Ablaufrohr fiir das Sicherheitventil
DE, DK, ES, FR, IT,
NL, NO. PL. SE 1 Kondensatablaufschlauch
ecoTEC exclusive | Marketingname 1 Gerduschdammung
Z. B. I2N, 2N, Werksseitige Gasgruppe und Gas- 1 Beipack Dokumentation
I2ELwLs, G20/G27 - | anschlussdruck
20 mbar (2,0 kPa) 4.2  Mindestabstinde
Kat. Gasgeratekategorie
Type Gerate der Bauart
PMS Zulassiger Betriebsdruck Heizbetrieb <
Pnw Maximale Ausgangsleistung
(nur bei Heizgerat)
PMW Zulassiger Betriebsdruck Warmwasser-
(nur bei Kombigerat) | betrieb c c
-] > j«——— >
D Spezifischer Durchflusswert Warmwas-
(nur bei Kombigerat) | ser
DSN Geratekennung
NOx-class NOx-Klasse (Stickoxid-AusstoR)
m
Trmax Maximale Vorlauftemperatur I
Vv Netzspannung
Hz Netzfrequenz Mindestabstand
w Maximale elektrische Leistungsaufnahme A Luft-Abgas-Fihrung o 60/100 mm: 248 mm
IP Schutzart Luft-Abgas-Fihrung 2 80/80 mm: 220 mm
""' Heizbetrieb Luft-Abgas-Flihrung @ 80/125 mm: 276 mm
B 160 mm
p Warmwasserbetrieb 50 mm
D 500 mm

P, Nennwarmeleistungsbereich (80/60 °C)
Poc Nennwéarmeleistungsbereich kondensie-

rend (50/30 °C)
Q, Warmebelastungsbereich
Quw Warmebelastungsbereich Warmwasser-

bereitung
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4.3

Produktabmessungen

D
\ . /r
\ / 2
Abmessungen
A B (o3 D
VC 15 125 mm 348 mm 440 mm 720 mm
VC 20 125 mm 348 mm 440 mm 720 mm
VC 25 125 mm 348 mm 440 mm 720 mm
VC 30 125 mm 348 mm 440 mm 720 mm
VCW 25/36 125 mm 382 mm 440 mm 720 mm
Gilltigkeit: Produkt ohne integrierte Warmwasserbereitung
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4.4

4.5

Montageschablone verwenden

Verwenden Sie die Montageschablone zum Festlegen
der Bohrlocher, Durchbriiche und zum Ablesen aller
notwendigen Abstande.

Verwenden Sie bei einer zeitgleichen Installation des
Heizgerats mit einem Warmwasserspeicher (VIH Q
75/2 B oder VIH QL 75/2 B) und eines Distanzrah-
mens, die Montageschablone des Distanzrahmens.

Produkt aufhédngen

Sorgen Sie fur ausreichende Tragfahigkeit der Wand
oder einer Aufhangevorrichtung, z. B. Einzelstander.

Befestigen Sie den Geratehalter und die Gerausch-
dadmmung mit zulassigem Befestigungsmaterial.

i

Hinweis

Verwenden Sie geeignetes Befestigungsma-
terial entsprechend der bauseitigen Wand-
beschaffenheit fiir eine Tragkraft von 100
kg.

Beigefiigtes Befestigungsmaterial ist aus-
schlieBlich fir Wande aus Beton und Voll-
stein geeignet.

Héangen Sie das Produkt auf den Geratehalter und
achten Sie darauf, dass die Gerduschdammung korrekt
anliegt.
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5 Installation
Gefahr!

Verbriihungsgefahr und/oder Risiko von

Sachschaden durch unsachgemafe

Installation und dadurch austretendes

Wasser!

Mechanische Spannungen in Anschlusslei-
tungen kdnnen zu Undichtigkeiten fihren.

» Montieren Sie die Anschlussleitungen
spannungsfrei.

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch Gasdicht-
heitspriifung!

Gasdichtheitspriifungen kénnen bei einem
Prifdruck >11 kPa (110 mbar) zu Schaden
an der Gasarmatur fuhren.

» Wenn Sie bei Gasdichtheitspriifungen
auch die Gasleitungen und die Gas-
armatur im Produkt unter Druck set-
zen, dann verwenden Sie einen max.
Prafdruck von 11 kPa (110 mbar).

» Wenn Sie den Prifdruck nicht auf 11 kPa
(110 mbar) begrenzen kénnen, dann
schlieen Sie vor der Gasdichtheitspri-
fung einen vor dem Produkt installierten
Gasabsperrhahn.

» Wenn Sie bei Gasdichtheitsprifungen
einen vor dem Produkt installierten Gas-
absperrhahn geschlossen haben, dann
entspannen Sie den Gasleitungsdruck,

bevor Sie diesen Gasabsperrhahn 6ffnen.

Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens durch Ver-
anderungen an bereits angeschlossenen
Rohren!

» Verformen Sie Anschlussrohre nur, so-
lange sie noch nicht am Produkt ange-
schlossen sind.

Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens durch Riick-
stéande in den Rohrleitungen!

Schweilriickstédnde, Dichtungsreste,
Schmutz oder andere Ruckstande in
den Rohrleitungen kénnen das Produkt
beschadigen.

» Spulen Sie die Heizungsanlage griindlich
durch, bevor Sie das Produkt installieren.

51 Voraussetzungen

5.1.1 Richtige Gasart verwenden

Eine falsche Gasart kann Stérabschaltungen des Produkts
verursachen. Im Produkt kdnnen Ziind- und Verbrennungs-
gerausche entstehen.

» Verwenden Sie ausschlief3lich die auf dem Typenschild
festgelegte Gasart.

5.1.2 Hinweise zur Gasgruppe

Das Produkt ist im Auslieferungszustand fiir den Betrieb
mit der Gasgruppe voreingestellt, die auf dem Typenschild
festgelegt ist.

Wenn Sie ein Produkt haben, das flir den Betrieb mit Erdgas
voreingestellt ist, dann miissen Sie es fir den Betrieb mit
Flussiggas umstellen.

5.1.3 Hinweise und Angaben zur B23P Installation

Angabe der Rohrlangen zur B23P Installation. (- Seite 39)

Die Abgasfiihrung muss mindestens der Klassifikation T 120
P1 W 1 nach EN 1443 entsprechen.

Die maximale Rohrlange (nur gerades Rohr) entspricht der
maximal erlaubten Abgasrohrldnge ohne Bégen. Wenn Bo6-
gen verwendet werden, dann muss die maximale Rohrlange
entsprechend den dynamischen Strémungseigenschaften
der Bogen verringert werden. Bogen dirfen nicht direkt auf-
einander folgen, da der Druckverlust auf diese Weise enorm
erhoht wird.

Insbesondere wenn das Abgasrohr in kalten Rdumen oder
aullerhalb des Gebaudes installiert wird, dann kann der Ge-
frierpunkt an der Oberflache der Innenseite des Rohrs er-
reicht werden. Durch nachweisliche Auslegung nach EN
13384-1 bei einer minimalen Belastung des Heizgerats bei
einer Abgastemperatur von 40 °C muss dieses Problem ver-
mieden werden. Das Produkt darf nicht an ein Kaskaden-Ab-
gasanlage angeschlossen werden, das von anderen Geraten
genutzt wird.

» Beachten Sie die geltenden nationalen und 6rtlichen Vor-
schriften fiir Abgasfiihrungen insbesondere bei Instal-
lationen in Wohnraumen. Informieren Sie den Betreiber
Uber die richtige Bedienung des Produkts.

5.1.4 Hinweise und Angaben zur B23 Installation

Eine Abgasfiihrung fir zugelassene Gerate der Bauart B23
(atmosphéarische Gas-Wandheizgerate) erfordert eine sorg-
faltige Planung und Umsetzung.

» Beachten Sie bei der Planung die Technischen Daten
des Produkts.
» Wenden Sie die anerkannten Regeln der Technik an.

5.1.5 Grundarbeiten fiir die Installation
durchfiihren

1. Installieren Sie einen Gasabsperrhahn an der Gaslei-
tung.

2. Stellen Sie sicher, dass der vorhandene Gaszahler fiir
den erforderlichen Gasdurchsatz geeignet ist.

3.  Berechnen Sie nach den anerkannten Regeln der
Technik, ob das Fassungsvermégen des eingebau-
ten Ausdehnungsgefalies fiir das Anlagenvolumen
ausreicht.

Ergebnis:
Fassungsvermdgen nicht ausreichend
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» Installieren Sie ein zusatzliches Ausdehnungsgefaf’

moglichst nah am Produkt.

4. Montieren Sie einen Ablauftrichter mit einem Siphon
fur den Kondensatablauf und das Abblaserohr des
Sicherheitsventils. Verlegen Sie die Ablaufleitung so
kurz wie méglich und mit Gefélle zum Ablauftrichter.

5. Isolieren Sie freiliegende, den Umwelteinflissen aus-
gesetzte Rohre zum Frostschutz mit geeignetem Iso-
liermaterial.

6.  Spulen Sie alle Versorgungsleitungen vor der Installa-
tion gruindlich aus.

7. Installieren Sie eine Fulleinrichtung zwischen der Kalt-
wasserleitung und dem Heizungsvorlauf.

5.2 Rohre fiir Gas und Heizungsvorlauf/-
riicklauf installieren

54 Warmwasserspeicher installieren

Giiltigkeit: Produkt mit angeschlossenem Warmwasserspeicher

Ce-r

\\

G

1. Installieren Sie das Gasrohr an den Gasanschluss
spannungsfrei.
2. Entliften Sie das Gasrohr vor der Inbetriebnahme.

3. Installieren Sie das Rohr fir den Heizungsvorlauf und
den Heizungsricklauf normgerecht.

4.  Prufen Sie das gesamte Gasrohr auf Dichtheit.

5.3 Rohre fiir Kalt-/'Warmwasser installieren

Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

CQ
Gr

» Installieren Sie die Rohre fiir Kalt-/WWarmwasser normge-
recht.

12

1.  Demontieren Sie den Speicherbypass (1) zwischen
Speichervorlauf und Speicherriicklauf.

2. Installieren Sie den Speichervorlauf und den Speicher-
rucklauf normgerecht.

5.5 Kondensatablaufschlauch anschlieBen

Gefahr!
Lebensgefahr durch Austritt von
Abgasen!

Der Kondensatablaufschlauch des Siphons
darf nicht dicht mit einer Abwasserleitung ver-
bunden sein, da sonst der interne Kondensat-
siphon leergesaugt wird und Abgas austreten
kann.

» Lassen Sie den Kondensatablaufschlauch
oberhalb der Abwasserleitung enden.

)

@)

1.  Befilllen Sie den Kondensatsiphon. (- Seite 19)

2. Installieren Sie den Kondensatablaufschlauch (1) an
den Siphon (2), wie in der Abbildung dargestellt, und
verwenden Sie nur Rohre aus saurebestandigem
Material (z. B. Kunststoff) fiir die Kondensatablauf-
leitung.
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5.6 Ablaufrohr am Sicherheitsventil montieren

@

|
)

A

1. Installieren Sie das Ablaufrohr (1) fur das Sicherheits-
ventil so, dass es beim Abnehmen und Aufsetzen des
Siphon-Unterteils nicht stort.

2. Stellen Sie sicher, dass das Rohrende einsehbar ist
und bei Wasser- oder Dampfaustritt keine Personen
verletzt und keine elektrischen Bauteile beschadigt
werden kdnnen.

5.7 Luft-Abgas-Anlage

5.7.1 Luft-Abgas-Fiihrung montieren und

anschlieRen

1. Entnehmen Sie die verwendbaren Luft-Abgas-Fuh-
rungen der beigefiigten Montageanleitung Luft-Abgas-
Fihrung.

Bedingung: Feuchtrauminstallation

» SchlieRen Sie das Produkt unbedingt an eine raumluft-
unabhangige Luft-Abgas-Anlage an. Die Verbrennungs-
luft darf nicht dem Aufstellort entnommen werden.

» Montieren Sie die Luft-Abgas-Fiihrung mit Hilfe der
Montageanleitung.

5.7.2 Standardanschlussstiick fiir Luft-Abgas-
Fiihrung bei Bedarf wechseln

5.7.2.1 Standardanschlussstiick fiir Luft-Abgas-
Fiihrung demontieren

5.7.2.2 Anschlussstiick fiir Luft-Abgas-Fiihrung
60/100 mm oder 2 80/125 mm montieren

1. Demontieren Sie das Standardanschlussstiick fir die
Luft-Abgas-Fuhrung. (- Seite 13)

2. Setzen Sie das alternative Anschlussstlick ein. Achten
Sie dabei auf die Rastnasen.

3.  Drehen Sie das Standardanschlussstiick im Uhrzeiger-
sinn, bis es einrastet.

5.8 Elektroinstallation

Die Elektroinstallation darf nur von einer Elektrofachkraft
durchgeflhrt werden.

Das Produkt muss geerdet sein.

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
An den Netzanschlussklemmen L und N liegt

auch bei ausgeschaltetem Geratehauptschal-
ter Dauerspannung an:

» Schalten Sie das Produkt spannungsfrei,
indem Sie alle Stromversorgungen allpolig
abschalten (elektrische Trennvorrichtung
mit mindestens 3 mm Kontakt6ffnung,

z. B. Sicherung oder Leitungsschutzschal-
ter).

» Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

» Warten Sie mindestens 3 min, bis sich die
Kondensatoren entladen haben.

» Prifen Sie auf Spannungsfreiheit.

5.8.1

Allgemeine Informationen zum Anschluss
von Kabeln

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch unsach-
gemale Installation!

Netzspannung an falschen Klemmen und
Steckerklemmen kann die Elektronik zersto-
ren.
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» Schliel’en Sie an den Klemmen eBUS
(+/-) keine Netzspannung an.

» Klemmen Sie das Anschlusskabel aus-
schliellich an den dafiir gekennzeichne-
ten Klemmen an!

Fihren Sie die Anschlusskabel der anzuschlieRenden
Komponenten durch die Kabeldurchfiihrung links an
der Produktunterseite.

Achten Sie darauf, dass die Kabeldurchfiihrung ord-
nungsgemalf aufgesteckt ist und die Kabel ordentlich
durchgefihrt sind.

Achten Sie darauf, dass die Kabeldurchfiihrungen die
Anschlusskabel eng und ohne sichtbaren Spalt um-
schlielRen.

Verwenden Sie die Zugentlastungen.

Kurzen Sie die Anschlusskabel bei Bedarf.

5.8.2 Frontverkleidung demontieren

24V | eBus /

—

\,
a

230V

Verlegen Sie die Anschlusskabel der anzuschlie3en-
den Komponenten ordnungsgemaf im Schaltkasten.

<30 mm

L

N ==

PE
L:l <40 mm

+

nn

<30 mm

—

10.

1.

12.

14

Entmanteln Sie die flexiblen Kabel, wie in der Abbil-
dung dargestellt. Achten Sie dabei darauf, die Isolie-
rungen der einzelnen Adern nicht zu beschéadigen.
Isolieren Sie die inneren Adern nur soweit ab, dass
stabile Verbindungen hergestellt werden kénnen.
Um Kurzschlisse durch lose Einzeldrahte zu vermei-

den, versehen Sie die abisolierten Enden der Adern mit

Aderendhililsen.

Schrauben Sie den jeweiligen Stecker an die
Anschlusskabel.

Prifen Sie, ob alle Adern mechanisch fest in den
Steckerklemmen des Steckers stecken. Bessern Sie
ggf. nach.

Stecken Sie den Stecker in den dazugehdérigen Steck-

platz der Leiterplatte. (- Seite 59)

1. Losen Sie die zwei Schrauben an der linken und rech-
ten Unterseite des Produkts, ohne die Schrauben kom-
plett herauszudrehen.

2. Demontieren Sie die Frontverkleidung, wie in der Abbil-
dung dargestellt.
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5.8.3 Schaltkasten o6ffnen » Schliel3en Sie das Produkt Giber einen

Festanschluss und eine elektrische

Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm
Kontakt6ffnung (z. B. Sicherungen oder
Leistungsschalter) an.

1. Entfernen Sie den Netzstecker vom Netzanschlusska-
bel.

2. Montieren Sie eine geeignete Abzweigdose.

3. Verdrahten Sie das Netzanschlusskabel und das Kabel
der Hausinstallation innerhalb der Abzweigdose.

4.  Beachten Sie den notwendigen, abgasseitigen An-
schluss an eine raumluftunabhéangige Luft-Abgas-An-
lage. (- Seite 13)

5.8.5 Regler anschlieRen

1. SchlieRen Sie die Kabel an. (- Seite 13)
2.  Beachten Sie den Verbindungsschaltplan. (- Seite 59)

Bedingung: Regler an eBUS

» Schlieen Sie den Regler am Anschluss BUS an.

» Bricken Sie den Anschluss 24 V = RT (X100), falls keine

2.  Achten Sie darauf, dass Sie den Schaltkasten nicht Briicke vorhanden ist.
belasten.
Bedingung: Niederspannungsregler (24 V)
5.8.4 Stromversorgung herstellen » Entfernen Sie die Briicke und schlieRen Sie den Regler
5.8.4.1 Produkt mit Netzstecker anschlieBen am Anschluss 24 V = RT (X700) an.
1. Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung 230 V be- Bedingung: Maximalthermostat FuRbodenheizung
tragt.

2. Schli

» Entfernen Sie die Briicke und schlieRen Sie das Maxi-

elRen Sie das Produkt Gber den Netzstecker an. malthermostat am Anschluss Burner off an.

3. Sorgen Sie daflr, dass der Netzstecker nach der

Insta

5.8.4.2 Produkt mit Festanschluss anschlieRfen

3.  Stellen Sie fir Mehrkreisregler D.018 von Eco (in-
termittierende Pumpe) auf Komfort (weiterlaufende
Pumpe) um. (- Seite 23)

llation immer zuganglich ist.

1. Entfernen Sie den Netzstecker vom Netzanschlusska- 5.8.6 Warmwasserspeicher anschlieBen

bel.
2. Mont

3. Verdrahten Sie das Netzanschlusskabel und das Kabel

der Hausinstallation innerhalb der Abzweigdose. @_\

4. Beachten Sie, dass das Kabel der Hausinstallation an

eine

mm Kontaktoffnung (z. B. Sicherung oder Leistungs-
schalter) angeschlossen ist.

5.8.4.3 Produkt im Feuchtraum anschlieRen

ieren Sie eine geeignete Abzweigdose. Giiltigkeit: Produkt ohne integrierte Warmwasserbereitung

elektrische Trennvorrichtung mit mindestens 3

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag! » SchlieRen Sie den Warmwasserspeicher an die Stecker
(1) an.

Wenn Sie das Produkt in Raumen installie-
ren, in denen Feuchtigkeit auftritt, z. B. Bade-
zimmer, dann beachten Sie die nationalen
anerkannten Regeln der Technik flr Elektro- 1. Schlieflen Sie das Modul an den Stecksockel an

5.8.7 Reglermodul VRC 710 installieren

installation. Wenn Sie das ggf. werksseitig (- Installationsanleitung Reglermodul VRC 710).
montierte Anschlusskabel mit Schutzkontakt-

stecker verwenden, dann besteht die Gefahr Y  Hinweis

eines lebensgefahrlichen Stromschlags. m Durch die Installation des Reglermoduls

VRC 710 werden Zusatzfunktionen freige-

» Verwenden Sie bei der Feuchtrauminstal- schaltet.

lation niemals das ggf. werksseitig mon-
tierte Anschlusskabel mit Schutzkontakt-
stecker.
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Bedingung: Nachtragliche Installation

» Rufen Sie die Fachhandwerkerebene auf. (- Seite 16)
» Navigieren Sie zum MenUpunkt Installationsassistent.
» Starten und durchlaufen Sie den Installationsassistenten.

5.8.8 Modulbox, Multifunktionsmodul und
Zusatzkomponenten installieren

1. Installieren Sie die Modulbox fir das Multifunktions-
modul (optionale Leiterplatte) im Produkt (- Installa-
tionsanleitung Modulbox).

2. SchlieRen Sie das Multifunktionsmodul an die Leiter-
platte des Produkts an (- Installationsanleitung Modul-
box).

3.  Schlielen Sie Zusatzkomponenten an das Multifunk-
tionsmodul an (- Installationsanleitung Modulbox).

4.  Konfigurieren Sie die jeweils gewilinschte Funktion
Uber die Diagnosecodes. (- Seite 23)

5.8.9 Kommunikationseinheit installieren

» Installieren Sie die Kommunikationseinheit (- Installa-
tionsanleitung Kommunikationseinheit).

5.8.10 Zusatzrelais nutzen

i

1. SchlielRen Sie eine weitere Komponente liber den An-
schluss Opt. (grauer Stecker) auf der Leiterplatte direkt
an das integrierte Zusatzrelais an.

2. Schliel3en Sie die Kabel an. (- Seite 13)

3. Um die angeschlossene Komponente in Betrieb zu
nehmen, wahlen Sie im Diagnosecode D.026 die Kom-
ponente aus. (- Seite 17)

Hinweis
Der Anschluss Opt. (grauer Stecker) auf der
Leiterplatte ist nicht fur jedes Produkt verfiigbar.

5.8.11 Zirkulationspumpe installieren

Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung ODER Produkt
mit angeschlossenem Warmwasserspeicher

Bedingung: Regler angeschlossen

» SchlieRen Sie die Kabel an. (- Seite 13)

» Verbinden Sie das 230 V-Anschlusskabel mit dem Ste-
cker vom Steckplatz X73 und stecken Sie den Stecker
auf den Steckplatz.

» Wenn der Steckplatz X713 schon belegt ist, dann
schlief3en Sie die Zirkulationspumpe an X76 an.

» Wenn die Steckplatze X713 und X76 schon belegt sind,
dann schlie3en Sie die Zirkulationspumpe an das Multi-
funktionsmodul (optionale Leiterplatte) an. (- Seite 16)

» Verbinden Sie das Anschlusskabel des externen Tasters
mit den Klemmen 7 (OT ) und 6 (FB) des Randsteckers
X41, der dem Regler beigepackt ist.

» Stecken Sie den Randstecker auf den Steckplatz X471 der
Leiterplatte.

5.8.12 Schaltkasten schlieBRen
1.

2. Achten Sie darauf, dass die Halter auf der rechten und
linken Seite des Schaltkastens korrekt montiert sind.

6 Bedienung

6.1

Das Bedienkonzept, die Bedienung des Produkts sowie die
Ablese- und Einstellméglichkeiten der Betreiberebene sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.

Bedienkonzept

Eine Ubersicht der Ablese- und Einstellméglichkeiten der
Fachhandwerkerebene finden Sie in der Tabelle Fachhand-
werkerebene im Anhang.

Fachhandwerkerebene (- Seite 39)

6.2

1. Navigieren Sie zum HAUPTMENU - EINSTELLUN-
GEN - Fachhandwerkerebene und bestatigen Sie mit

W)

2. Stellen Sie den Code flir die Fachhandwerkerebene

Fachhandwerkerebene aufrufen

ein und bestatigen Sie mit v :
— Code Fachhandwerkerebene: 17

6.2.1 Fachhandwerkerebene verlassen

» Drucken Sie @
< Die Grundanzeige wird angezeigt.
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6.3

1. Rufen Sie die Fachhandwerkerebene auf. (- Seite 16)
2. Navigieren Sie zum Menlipunkt Diagnosecodes.

3. Wahlen Sie mit der Scrollleiste den gewlinschten Diag-
nosecode aus.

Diagnosecodes aufrufen/einstellen

4.  Bestatigen Sie mit @

5.  Wahlen Sie mit der Scrollleiste den gewlinschten Wert
fir den Diagnosecode aus.

Diagnosecodes (— Seite 41)

6. Bestatigen Sie mit @

7. Wiederholen Sie bei Bedarf Arbeitsschritte 2. bis 6., um
weitere Diagnosecodes einzustellen.

6.3.1 Diagnosecodes verlassen

1. Driicken Sie @

2. Dricken Sie @
< Die Grundanzeige wird angezeigt.

Priifprogramm ausfiihren

1.  Rufen Sie die Fachhandwerkerebene auf. (- Seite 16)
2. Navigieren Sie zum MenUpunkt Priifprogramme.

3. Wahlen Sie mit der Scrollleiste das gewtinschte Prif-
programm aus.

Prifprogramme (- Seite 55)

4.  Bestatigen Sie mit @
< Das Prifprogramm startet und lauft durch.
< Wenn Sie das Priifprogramm P.001 ausgewahlt

haben, dann stellen Sie erst die gewlinschte Belas-
tung ein und bestatigen Sie mit @
5. Wahrend das Prifprogramm durchlauft, driicken Sie

bei Bedarf@ um die Datenuibersicht anzuzeigen.
6.  Wahlen Sie bei Bedarf ein weiteres Priifprogramm aus.

6.5

» Navigieren Sie zum HAUPTMENU - EINSTELLUNGEN
- Fachhandwerkerebene — Dateniibersicht.

< Im Display wird der aktuelle Betriebszustand ange-
zeigt.

Dateniibersicht aufrufen

6.6

» Navigieren Sie zum HAUPTMENU - INFORMATION -
Statuscode.

Statuscodes (— Seite 45)

< Im Display wird der aktuelle Betriebszustand (Status-
code) angezeigt.

Statuscodes abrufen

6.7 Schornsteinfegermodus

(Verbrennungsanalyse) ausfiihren

Driicken Sie @

2. Dricken Sie @ oder navigieren Sie zum HAUPT-
MENU - EINSTELLUNGEN - Schornsteinfegermo-
dus.

3.  Fur die Durchfiihrung der Verbrennungsanalyse wah-
len Sie eine der folgenden Heizbelastungen aus:

— Einstellbare Heizbelastung
— Max. WW-Leistung
— Min. Leistung

4.  Bestéatigen Sie mit @

< Wenn Sie Einstellbare Heizbelastung ausgewahit
haben, dann stellen Sie die gewlinschte Heizbelas-

tung ein und bestatigen Sie mit @

< Wenn Statuscode S.093 angezeigt wird, dann er-
folgt eine Kalibrierung.

< Wenn Statuscode S.059 angezeigt wird, dann ist
der Mindestumlauf des Heizwassers fiir die ausge-
wabhlte Heizbelastung nicht erreicht. Erhéhen Sie
den Umlauf im Heizungssystem.

5.  Starten Sie eine Messung erst, wenn das Produkt die
Messung freigibt.

i

Hinweis
Der Schornsteinfegermodus lauft 15 Minu-

ten. Mit @ kann jederzeit abgebrochen
werden.

6.  Dricken Sie ggf. @ um den Betriebszustand anzuzei-
gen.

7 Inbetriebnahme

Bei der Erstinbetriebnahme kann es zunachst zu Abweichun-
gen zu den genannten Nennbetriebsdaten kommen.

71 Heizwasser/Fiill- und Erganzungswasser

priifen und aufbereiten

Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens durch minder-
wertiges Heizwasser

» Sorgen Sie fir Heizwasser von ausrei-
chender Qualitat.

» Bevor Sie die Anlage befillen oder nachfiillen, Gberpri-
fen Sie die Qualitat des Heizwassers.

Qualitit des Heizwassers uberpriifen

» Entnehmen Sie ein wenig Wasser aus dem Heizkreis.

» Prifen Sie das Aussehen des Heizwassers.

» Wenn Sie sedimentierende Stoffe feststellen, dann mis-
sen Sie die Anlage abschlammen.

» Kontrollieren Sie mit einem Magnetstab, ob Magnetit
(Eisenoxid) vorhanden ist.

» Wenn Sie Magnetit feststellen, dann reinigen Sie die An-
lage und treffen Sie geeignete MalRnahmen zum Korro-
sionsschutz. Oder bauen Sie einen Magnetfilter ein.
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» Kontrollieren Sie den pH-Wert des entnommenen Was-
sers bei 25 °C.

» Bei Werten unter 8,2 oder uber 10,0 reinigen Sie die An-
lage und bereiten Sie das Heizwasser auf.

» Stellen Sie sicher, dass kein Sauerstoff ins Heizwasser
dringen kann.

Fiill- und Erganzungswasser priifen

» Messen Sie die Harte des Fill- und Ergédnzungswassers,
bevor Sie die Anlage befiillen.

Full- und Erganzungswasser aufbereiten

» Beachten Sie zur Aufbereitung des Fiill- und Ergan-
zungswassers die geltenden nationalen Vorschriften und
technischen Regeln.

» Beachten Sie insb. VDI-Richtlinie 2035, Blatt 1 und 2.

Sofern nationale Vorschriften und technische Regeln keine
héheren Anforderungen stellen, gilt:

Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

— wenn die gesamte Fll- und Ergdnzungswassermenge
wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das Dreifache
des Nennvolumens der Heizungsanlage Uberschreitet
oder

— wenn die in der nachfolgenden Tabelle genannten Richt-
werte nicht eingehalten werden oder

— wenn der pH-Wert des Heizwassers unter 8,2 oder uber
10,0 liegt.

ﬁe_si"f‘t' Wasserharte bei spezifischem Anlagenvolumen”
eizleis-
> 20 I/kW

tun

9 < 20 I/kW < 50 kW > 50 I/kW
kw °dH | mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168 |<3 1,2 |2 0,11 | 0,02
>50bis | 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
> 200 bis | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Liter Nenninhalt/Heizleistung; bei Mehrkesselanlagen ist die
kleinste Einzel-Heizleistung einzusetzen.

Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens durch Anrei-
cherung des Heizwassers mit ungeeigne-
ten Zusatzstoffen!

Ungeeignete Zusatzstoffe kdnnen zu Ver-
anderungen an Bauteilen, Gerduschen im
Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folgescha-
den fGhren.

» Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel, Biozide und
Dichtmittel.

Bei ordnungsgemaRer Verwendung folgender Zusatzstoffe
wurden an unseren Produkten bislang keine Unvertraglich-
keiten festgestellt.

» Befolgen Sie bei der Verwendung unbedingt die Anleitun-

gen des Herstellers des Zusatzstoffs.

Fur die Vertraglichkeit jedweder Zusatzstoffe im tbrigen Hei-
zungssystem und deren Wirksamkeit (ibernehmen wir keine
Haftung.

18

Zusatzstoffe fiir ReinigungsmafRnahmen
(anschlieBendes Ausspiilen erforderlich)
— Adey MC3+

- Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Zusatzstoffe zum dauerhaften Verbleib in der An-
lage

— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Zusatzstoffe zum Frostschutz zum dauerhaften
Verbleib in der Anlage

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Wenn Sie die 0. g. Zusatzstoffe eingesetzt haben, dann
informieren Sie den Betreiber Uber die notwendigen Maf-
nahmen.

» Informieren Sie den Betreiber iber die notwendigen Ver-
haltensweisen zum Frostschutz.

7.2 Produkt einschalten

» Driicken Sie den Geratehauptschalter an der Unterseite
des Produkts.

< Im Display erscheint die Grundanzeige.

7.3 Installationsassistent durchlaufen

Der Installationsassistent wird beim ersten Einschalten des
Produkts gestartet.

Fachhandwerkerebene (- Seite 39)

Nach dem Starten des Installationsassistenten werden alle
Anforderungen des Produkts blockiert. Dieser Zustand bleibt
bis zur Beendigung bzw. zum Abbruch des Installations-
assistenten bestehen.

Nach der Umstellung der Gasart missen die 2 mitgelieferten
Aufkleber fir die neue Gasart auf das grof3e Typenschild
(Schaltkasten) und auf das kleine Typenschild (oben auf
dem Produkt) aufgeklebt werden. (- Seite 23)

Das erneute Starten des Installationsassistenten ist jederzeit
moglich.

7.3.1 Installationsassistent erneut starten

Navigieren Sie zum HAUPTMENU — EINSTELLUN-
GEN - Fachhandwerkerebene - Installationsassis-
tent.

2.  Bestatigen Sie mit @
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HAUPTMENU - EINSTELLUNGEN - Fachhandwerker-
ebene

Priifprogramme und Aktortests

Zusatzlich zum Installationsassistenten kdnnen Sie zur In-
betriebnahme, Wartung und Stérungsbehebung auch die fol-
genden Funktionen aufrufen:

Prifprogramme (- Seite 55)
Aktortest (- Seite 55)

7.5

Wenn sich die Heizungsanlage tber mehrere Stockwerke er-
streckt, dann konnen hohere Werte fiir den Filldruck erfor-
derlich sein als der zulassige Betriebs-Fiilldruck, um einen
Lufteintritt in die Heizungsanlage zu vermeiden.

— Zulassiger Betriebs-Fulldruck: 0,1 ... 0,2 MPa (1,0
... 2,0 bar)

Zulassigen Anlagendruck sicherstellen

Wenn der Filldruck in den Minimalbereich sinkt, dann signa-
lisiert das Produkt den Druckmangel durch einen blinkenden
Wert im Display.

— Minimalbereich Filldruck: 0,05 ... 0,08 MPa (0,50
... 0,80 bar)

Wenn der Fulldruck unterhalb des Minimalbereichs liegt,
dann geht das Produkt auf3er Betrieb und das Display zeigt
eine entsprechende Nachricht an.

» Fillen Sie Heizwasser nach, um das Produkt wieder in
Betrieb zu nehmen.

7.6 Heizungsanlage befiillen

Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung ODER Produkt
ohne integrierte Warmwasserbereitung

» Spiulen Sie die Heizungsanlage durch, bevor Sie sie
beflllen.

» Verbinden Sie den Fll- und Entleerungshahn der
Heizungsanlage normgerecht mit einer Heizwasser-
Versorgung.

» Starten Sie das Priifprogramm P.008. (- Seite 17)
< Das Vorrangumschaltventil bewegt sich in die Mit-

telstellung, die Pumpen laufen nicht und das Pro-
dukt geht nicht in den Heizbetrieb.

» Offnen Sie alle Heizkérper-Thermostatventile und ggf.
Wartungshahne.

» Offnen Sie die Heizwasser-Versorgung und den Fiill-
und Entleerungshahn, so dass das Heizwasser in die
Heizungsanlage stromt.

» Entliften Sie den am héchsten liegenden Heizkorper,
bis das Wasser am Entliiftungsventil ohne Blasen
ausstromt.

» Entliften Sie alle anderen Heizkorper, bis die
Heizungsanlage komplett mit Heizwasser gefiillt ist.

» Flllen Sie solange Heizwasser nach, bis der erforder-
liche Fulldruck erreicht ist.

» SchlieRen Sie den Fiill- und Entleerungshahn und die
Heizwasser-Versorgung.

7.7

1. Starten Sie das Prifprogramm P.000. (- Seite 17)

< Das Produkt geht nicht in Betrieb, die interne
Pumpe lauft intermittierend und entliiftet automa-
tisch den Heizkreis oder den Warmwasserkreis.

< Das Display zeigt den Filldruck der Heizungs-
anlage.

2. Achten Sie darauf, dass der Fiilldruck der Heizungs-
anlage nicht unter den Mindest-Fulldruck abfallt.

- 20,08 MPa (= 0,80 bar)

3. Prifen Sie, ob der Fulldruck der Heizungsanlage min-
destens 0,02 MPa (0,2 bar) tGiber dem Gegendruck des
Membran-AusdehnungsgefalRes (MAG) liegt (Paniage 2
Puas + 0,02 MPa (0,2 bar)).

Ergebnis:
Falldruck der Heizungsanlage ist zu niedrig
» Beflllen Sie die Heizungsanlage. (- Seite 19)

4.  Wenn sich nach Beendigung des Priifprogramms
P.000 noch zuviel Luft in der Heizungsanlage befindet,
dann starten Sie das Prifprogramm erneut.

Heizungsanlage entliiften

7.8 Warmwassersystem befiillen und entliiften

Giiltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

1.  Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil am Produkt.

2. Fillen Sie das Warmwassersystem, indem Sie alle
Warmwasserzapfventile 6ffnen, bis Wasser austritt.

7.9 Kondensatsiphon befiillen

1. Ldsen Sie den Sicherungsring (4).

2. Losen Sie das Siphon-Unterteil (3) vom Siphon-Ober-
teil (1).

3.  Entfernen Sie den Schwimmer (2).

4.  Befiillen Sie das Unterteil bis zu einer Fillhéhe von
10 mm unterhalb der Kondensatablaufleitung (5) mit
Wasser.

5.  Setzen Sie den Schwimmer wieder ein.

6. Befestigen Sie das Siphon-Unterteil am Siphon-Ober-
teil.

7. Befestigen Sie den Sicherungsring.
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7.10 Gaseinstellungen priifen

7.10.1 Werksseitige Gaseinstellung priifen

>

Prifen Sie die Angaben zur Gasart auf dem Typenschild
und vergleichen Sie diese mit der am Installationsort
verfugbaren Gasart.

Ergebnis 1:

Die Ausfiihrung des Produkts entspricht nicht der ort-
lichen Gasgruppe.

» Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb.

» Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Ergebnis 2:

Die Ausfiihrung des Produkts entspricht der ortlichen
Gasgruppe.

» Prifen Sie den Gasanschlussdruck/GasflieRdruck.
(— Seite 20)

» Prifen Sie den CO2-Gehalt. (- Seite 21)

7.10.2 Gasanschlussdruck/GasflieBdruck priifen

1.

2.

Nehmen Sie das Produkt voriibergehend auf3er Be-
trieb. (- Seite 38)

Klappen Sie den Schaltkasten nach unten.

© N O

20

Lésen Sie die Prufschraube (1).

— Linksumdrehungen: 2

Schlielen Sie ein Manometer am Messnippel (2) an.
— Arbeitsmaterial: U-Rohr-Manometer

— Arbeitsmaterial: Digital-Manometer

Klappen Sie den Schaltkasten nach oben.
Offnen Sie den Gasabsperrhahn.
Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

Messen Sie den Gasanschlussdruck/Gasflief3druck
gegen den Atmosphéarendruck.

Zulassiger GasflieRdruck

Erdgas N 1,7 ... 2,5 kPa
(17,0 ... 25,0 mbar)

Fliissiggas P 2,0...5,0kPa
(20,0 ... 50,0 mbar)

— Gasanschlussdruck: ohne Zuhilfenahme von P.001
— GasflieRdruck: mit Zuhilfenahme von P.001

(~ Seite 17)
Ergebnis 1:

Gasanschlussdruck/GasflieRdruck im zuldssigen Be-
reich

» Nehmen Sie das Produkt voriibergehend auler
Betrieb. (- Seite 38)

Klappen Sie den Schaltkasten nach unten.
Nehmen Sie das Manometer ab.

Drehen Sie die Schraube des Messnippels fest.
Offnen Sie den Gasabsperrhahn.

Prifen Sie den Messnippel auf Gasdichtheit.
Klappen Sie den Schaltkasten nach oben.
Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)
Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

Ergebnis 2:

Gasanschlussdruck/GasflieRdruck nicht im zulassigen
Bereich

vVVvVYvyVvyVvyVvVYyvyYyYy

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden und Be-
triebsstorungen durch falschen Gas-
anschlussdruck/GasflieRdruck!
Wenn der Gasanschluss-
druck/Gasfliel3druck aulierhalb des
zulassigen Bereichs liegt, dann kann
dies zu Stérungen im Betrieb und zu
Beschadigungen des Produkts fiihren.
» Nehmen Sie keine Einstellungen am
Produkt vor.
» Nehmen Sie das Produkt nicht in
Betrieb.

» Wenn Sie den Fehler nicht beheben kdénnen,
dann verstandigen Sie das Gasversorgungsunter-
nehmen.

Nehmen Sie das Produkt voriibergehend auRer
Betrieb. (- Seite 38)

Klappen Sie den Schaltkasten nach unten.
Nehmen Sie das Manometer ab.

Drehen Sie die Schraube des Messnippels fest.
Offnen Sie den Gasabsperrhahn.

Prifen Sie den Messnippel auf Gasdichtheit.
Klappen Sie den Schaltkasten nach oben.
Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)
SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.

v

vVVvyVYyVYyVYVYYVYYy
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7.10.3 Frontverkleidung montieren

1.

2.

— Vorlauftemperatur: = 60 °C
— Vorlauftemperatur FuRbodenheizung: = 45 °C

Messen Sie den CO:-Gehalt am Abgas-Messstutzen
und protokolieren Sie den Messwert.

Giiltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER
VC 25CS/1-7 (N-DE)

Ak

ERnasRpa=aaN
== NN NS RPN

8
’ @f
6

o=
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 B

A CO2-Gehalt [Vol.-%] B Warmebelastung
kW]
1 Max. CO2-Gehalt [ .
Flissiggas 8 I\E/h(r; CO2-Gehalt
2 Max. CO>Gehalt ragas
4 Min. CO2-Gehalt
Erdgas .
Flissiggas

Giiltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER

VC 25CS/1-7 (N-DE)
Ak
1 /@

O =N WwWH OO N©O© O

-
2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30 B

A O:Gehalt [Vol.-%] B

Schrauben Sie die zwei Schrauben an der linken und
rechten Unserseite des Produkts fest.

7.10.4 CO2-Gehalt priifen

1.
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Starten Sie den Schornsteinfegermodus (- Seite 17).

Hinweis
m Fihren Sie die Messungen nur mit montier-
ter Frontverkleidung durch.

Beachten Sie die korrekte Heizbelastung.

— Max. WW-Leistung (Standardauswahl)

— Einstellbare Heizbelastung (Bei manchen Instal-
lationen ist von der Standardauswahl abzuweichen)

Offnen Sie die Messéffnung am Abgas-Messstutzen.

Positionieren Sie den Sensor des CO2-Messgerats

mittig im Abgasrohr.

Warten Sie ab, bis das Produkt die Messung freigibt
und Betriebstemperatur erreicht hat.

Warmebelastung
[kW]

1 Max O-Gehalt 3 Min. O-Gehalt Erd-

Flissiggas oS
2 Max. Oz-Gehalt Erd-
ga"’sx aoenal B 4 Min. O-Gehalt
Flussiggas

Gilltigkeit: VC 30CS/1-7 (N-DE)

Ak

14

: /?
1 e
10 \/—/_\/(‘D\/(@

1= &

2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 B

A CO2-Gehalt [Vol.-%)] B Warmebelastung
kW]
1 Max. CO:-Gehalt I
Flissiggas 8 I\Elll(rj\ CO2-Gehalt
2 Max. CO>-Gehalt ragas
Erd 4 Min. CO2-Gehalt
gas .
Flussiggas
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Giiltigkeit: VC 30CS/1-7 (N-DE) zulassigen Bereiches liegt, dann korrigieren Sie
das Gas-Luftverhaltnis tber D.158 und messen Sie
Ak erneut den CO2-Gehalt am Abgas-Messstutzen.
10 /(@ » Wenn das Produkt fiir Erdgasbetrieb eingestellt

ist und der CO2-Gehalt weiterhin auRerhalb des
8 ’w zulssigen Bereichs liegt, dann tauschen Sie die
6 Regelungselektrode aus (- Seite 37) und stellen
Sie D.158 auf die Werkseinstellung.

4 \//( » Messen Sie den CO2-Gehalt erneut am Abgas-
/\/_/ Messstutzen und protokolieren Sie den Messwert.
2 \C‘D » Wenn der Wert weiterhin auRerhalb des zulassi-

gen Bereichs liegt, dann nehmen Sie das Produkt

02 5 10 15 20 25 30 35 40? nicht in Betrieb und benachrichtigen Sie den Kun-
dendienst.
o "
A OrGehalt [Vol.-%] B }/ll/\?vr]mebelastung 7.  Entfernen Sie den Sensor des COz-Messgerats und
1 Max. O--Gehalt Erd- . schlieRen Sie die Messoffnung am Abgas-Messstut-
gas Mln Qz-GehaIt zen.
2 Max. O2>-Gehalt FI,USS'ggaS
Flissiggas 4 Min. Oz-Gehalt Erd- . . .
gas 7.11  Heizbetrieb priifen
Giltigkeit: VCW 25/36CF/1-7 (N-DE) 1. Stellen Sie sicher, dass eine Heiz?nforderung vorliegt.
2. Navigieren Sie zum HAUPTMENU - EINSTELLUN-
Ak GEN - Fachhandwerkerebene - Dateniibersicht.
12 < Wenn das Produkt korrekt arbeitet, dann erscheint
y /@ im Display S.004.
10 712 Warmwasserbereitung prifen
9 1. Stellen Sie sicher, dass eine Warmwasseranforderung
s /@ vorliegt.
7 /—\ Gilltigkeit: Produkt mit angeschlossenem Warmwasserspeicher
6 > » Navigieren Sie zum HAUPTMENU - EINSTELLUN-
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 B - -
GEN - Fachhandwerkerebene — Dateniibersicht.
A CO:-Gehalt [Vol.-%] B  Warmebelastung < Wenn der Warmwasserspeicher korrekt geladen
1 Max. CO-Gehalt (kW] wird, dann erscheint im Display S.024.
Erdgas 2 Min. CO2-Gehalt
Erdgas Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung
Gilltigkeit: VCW 25/36CF/1-7 (N-DE) » Navigieren Sie zum HAUPTMENU - EINSTELLUN-
GEN - Fachhandwerkerebene — Dateniibersicht.
Ak < Wenn an einem Wasserhahn Warmwasser gezapft
10 wird, dann erscheint im Display S.014.
6 \/(D/ Bedingung: Regler angeschlossen
» Stellen Sie die Warmwassertemperatur am Heizgerat auf
6 die maximal mégliche Temperatur ein.
» Stellen Sie die Solltemperatur fir den angeschlossenen
4 Warmwasserspeicher am Regler ein (- Betriebs- und
/\/— Installationsanleitung Regler).
2 > < Das Heizgerat ibernimmt die am Regler eingestellte
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 B Solltemperatur.

A OxGehalt [Vol.-%] B Warmebelastung . . .
1 Max. Ox-Gehalt Erd- [kW] 7.13 Dichtheit priifen

gas 2/22' O=Gehalt Erd- » Priifen Sie die gasfiihrende Bauteile, die innere Luft-Ab-

gas-Dichtheit, den Heizkreis und den Warmwasserkreis
Ergebnis: auf Dichtheit.
Wert auRerhalb des zuldssigen Bereichs » Prifen Sie die Luft-Abgas-Fiihrung auf einwandfreie
> Priifen Sie die Gesamtrohrlange des Luft-Abgas- Installation. o
Systems. » Prifen Sie, ob die Frontblende montiert ist.

» Prifen Sie das Luft-Abgas-System auf Rezirkula-
tion und Blockaden.

» Messen Sie den CO2-Gehalt erneut am Abgas-
Messstutzen und protokolieren Sie den Messwert.

» Wenn das Produkt fur Erdgasbetrieb eingestellt
ist und der CO2-Gehalt weiterhin auerhalb des
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Bedingung: Raumluftunabhangiger Betrieb

» Prifen Sie, ob die Unterdruckkammer dicht geschlossen
ist.

7.14 Produkt auf andere Gasart umstellen

Hinweis
@ Bei einer Neuinstallation erfolgt die Festlegung
der Gasart bereits mit der Durchfiihrung des
Installationsassistenten. Bei der Wahl von
Flissiggas mussen die mitgelieferten Aufkleber
angebracht werden.

) Hinweis
[I] Wenn die Gasart zu einem spateren Zeitpunkt
umgestellt wird, dann wird ein Umristsatz ge-
braucht (Austausch Regelungselektrode).

Produkt - Artikelnummer

7 \

VC 15CS/-7 (N-DE) 0010039092
VC 20CS/1-7 (N-DE) 0010039093
VC 25CS/1-7 (N-DE) 0010039094
VC 30CS/1-7 (N-DE) 0010022052
VCW 25/36CF/1-7 (N-DE) 0010022004
@60/100
] I — =
J A

» Stellen Sie den Diagnosecode D.164 ein. (- Seite 17)

Lange (A) [m] + entspre- Einstellung

chende Lange fiir die Um-

lenkung 1)

<5 Keine Anpassung erforderlich,
der Standardwert wird ange-
wandt.

25 2) +5

') Die maximale Rohrléange reduziert sich bei zuséatzlichen Um-
lenkungen wie folgt: je 87°-Bogen um 1 m, je 45°-Bogen um 0,5
m.

2) Maximale Rohrlange, siehe Montageanleitung Luft-Abgas-

Bedingung: Gasart zu einem spateren Zeitpunkt umstellen

» Folgen Sie den Anweisungen der Anleitung, die dem
Umrustsatz beiliegt.

7.15 Anpassung der maximalen
Produktbelastung

Giiltigkeit: C13 oder C13x, horizontale Wand-/Dachdurchfiihrung, Luft-
Abgas-Fihrung 2 60/100 mm

Die Einstellung des Diagnosecodes D.164 ist erforderlich,
um die Maximalleistung des Produkts in Abhangigkeit von
der Lange der Luft-Abgas-Fuhrung zu gewahrleisten.

Dieses Kapitel gilt ausschlieBlich fiir folgende Produkte:

Fihrung.

8 Anpassung an die Anlage

8.1 Parameter einstellen

» Navigieren Sie zum Menu Geratekonfiguration und
stellen Sie die wichtigsten Anlagenparameter ein.

» Navigieren Sie zum Menii Start Inst.assistent und star-
ten Sie den Installationsassistenten neu.

» Navigieren Sie zum Menu Diagnosemenii und stellen
Sie weiterfiihrende Anlagenparameter ein.

Diagnosecodes (- Seite 41)

8.2 Zusatzkomponente der Modulbox aktivieren
Bedingung: Komponente an Relais 1 angeschlossen

» Wabhlen Sie den Parameter D.027 aus, um dem Relais 1
eine Funktion zuzuweisen. (- Seite 17)

Bedingung: Komponente an Relais 2 angeschlossen

» Wabhlen Sie den Parameter D.028 aus, um dem Relais 2
eine Funktion zuzuweisen. (- Seite 17)
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8.3
8.3.1

Einstellungen fiir Heizung anpassen
Brennersperrzeit

Nach jedem Abschalten des Brenners wird fir eine be-
stimmte Zeit eine elektronische Wiedereinschaltsperre
aktiviert, um ein haufiges Ein- und Ausschalten des Brenners
und damit Energieverluste zu vermeiden. Die Brennersperr-
zeit ist nur fir den Heizbetrieb aktiv. Ein Warmwasserbetrieb
wahrend einer laufenden Brennersperrzeit beeinflusst das
Zeitglied nicht (Werkseinstellung: 20 min).

8.3.2 Brennersperrzeit einstellen
1.  Stellen Sie den Diagnosecode D.002 ein. (- Seite 17)

Eingestellte maximale Brennersperr-

Tvor (Soll) | Zeit [min]

rel 1 5| 10| 15| 20| 25| 30
30 20| 40| 85 125/ 16,5| 20,5 25,0
35 20| 40| 75| 110|150/ 18,5| 22,0
40 20 35| 65100 13,0/ 16,5 195
45 20| 30 60| 85| 115 140|170
50 20 30| 50| 75| 95| 120 14,0
55 20| 25 45| 60| 80| 100|115
60 20| 20 35| 50| 6,0 75| 9,0
65 20| 15| 25| 35| 45| 55| 6,5
70 20| 15 20| 25| 25| 30| 3,5
75 20| 10| 10| 10, 10| 10| 1,0

Eingestellte maximale Brennersperr-

T°Vor (Soll) zeit [min]

rel 35 40 45 50 55 60
30 29,0 | 33,0 | 37,0 | 41,0 | 450 | 4955
35 255|295 | 33,0| 36,5| 40,5| 44,0
40 225 | 26,0 | 29,0 | 32,0 | 355 | 38,5
45 19,6 22,5 | 25,0 | 27,5 | 30,5 | 33,0
50 16,5 | 185 | 21,0 | 23,5 | 255 | 28,0
55 13,5 | 150 | 17,0 | 19,0 | 20,5 | 225
60 10,5| 11,5 | 13,0 | 145 | 155 | 17,0
65 7,0 8,0 90| 10,0 | 11,0 11,5
70 4,0 4,5 50 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

2. Verlassen Sie die Diagnosecodes. (- Seite 17)
3.  Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)
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8.3.3 Pumpenkennlinie

Giiltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER
VC 25CS/1-7 (N-DE)

o
40 — e mm
300
200
10 = e @E _____
-
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 B
A Druckhéhe [mbar] B Foérdermenge [I/h]
1 Maximale Druckhéhe 3 Minimale Druckhdhe
2 Werkseinstellung
Giiltigkeit: VC 30CS/1-7 (N-DE)
Ad
400 —— 2 St St Bt et et St
300
200
100 __________ §>_\ _____
P
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 B
A Druckhéhe [mbar] B Foérdermenge [I/h]
1 Maximale Druckhdhe 3 Minimale Druckhdhe

2 Werkseinstellung

Giiltigkeit: VCW 25/36CF/1-7 (N-DE)

40— ——————
300
200
0 ONRBNN
0 >
200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 B
A Druckhéhe [mbar] B Foérdermenge [I/h]
1 Maximale Druckhéhe 3 Minimale Druckhdhe

2 Werkseinstellung
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8.3.4 Heizkurve einstellen

Bedingung: Reglermodul VRC 710 angeschlossen

B4 435 3 25 2 18
90
1.5
80
1.2
70
1.0
60 0.8
50 e
0.4
40 F-—- S e e e ==y
/ I 0.2
01 i 0.1
20 : o
15 10 5 0 -5 -10 15 -20 A
A AuRentemperatur °C B Vorlaufsolltemperatur

°C

Die Abbildung zeigt die mdglichen Heizkurven von 0,1 bis
4.0 fir eine Raumsolltemperatur 20 °C. Wenn z. B. die Heiz-
kurve 0.4 ausgewahlt ist, dann wird bei einer AuRentempe-
ratur von —15 °C auf eine Vorlauftemperatur von 40 °C gere-
gelt.

5 A

70
60
50
40 0.4
30
22
20 15 10 5 0 -5 -10  -15 -ZOT
Cc 18 D
A AuRentemperatur °C C Raumsolltemperatur °C
B Vorlaufsolltemperatur D Achse a
°C

Wenn die Heizkurve 0.4 ausgewahlt und fiir die Raumsoll-
temperatur 21 °C vorgegeben ist, dann verschiebt sich die
Heizkurve wie in der Abbildung dargestellt. An der um 45°
geneigten Achse a wird die Heizkurve entsprechend dem
Wert der Raumsolltemperatur parallel verschoben. Bei einer
Aufientemperatur von —15 °C sorgt die Regelung fiir eine
Vorlauftemperatur von 45 °C.

» Navigieren Sie zum HAUPTMENU — EINSTELLUNGEN
- Fachhandwerkerebene -~ Anlagenkonfiguration —
Heizen - Heizkurve:.

» Wahlen Sie mit der Scrollbar den gewtinschten Wert aus.
» Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)

8.3.5 Druckhohe einstellen

1.  Stellen Sie den Diagnosecode D.171 ein. (- Seite 17)

2.  Stellen Sie die Druckhohe auf den gewtlinschten Wert
ein.

3.  Verlassen Sie die Diagnosecodes. (- Seite 17)
4.  Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)

8.3.6 Uberstromventil montieren

Wenn die Anlage einen geringen Volumenstrom abnimmt
und die Heizleistung > 5kW ist, dann wird empfohlen ein
Uberstrémventil zu montieren.

» Installieren Sie das Uberstrémventil (~Installationsanlei-
tung Uberstromventil).

8.3.7 Hydraulische Betriebsart einstellen

» Wahlen Sie den Parameter D.170 aus, um den Pumpen-
betriebsart des Warmeerzeugers an die Heizungsanlage
anzupassen. (— Seite 17)

Einstellwerte Beschreibung

0: Ohne Bypass
Ap-konst.

Diese Regelungsart halt den Diffe-
renzdruck in der Pumpe konstant,
unabhangig vom Durchfluss.

Eine Feinjustage des Pumpenbe-
triebs kénnen Sie mit dem Parame-
ter D.171 vornehmen.

1: Ohne Byp.
Ap-konst.-Kick

Diese Regelungsart ist eine weitere
Variante der Konstantdruckregelung
mit einem Einfluss eines Mindestvo-
lumenstromes des Warmeerzeugers.
Wenn eine Warmeanforderung be-
steht aber die Mindestumlaufwasser-
menge des Erzeugers nicht erreicht
wird,dann wird der Volumenstrom
durch die Pumpe angehoben und
der Brenner des Warmeerzeugers
freigegeben. Danach greift wieder
die Konstantdruckregelung mit nun
min. definierter Druckhohe.

Eine Feinjustage des Pumpenbe-
triebs konnen Sie mit den Parame-
tern D.171 und D.174 vornehmen.

Bei dieser Regelungsart wird die
Pumpe mit einem Konstantdruck
betrieben.

Eine Feinjustage des Pumpenbe-
triebs kénnen Sie mit dem Parame-
ter D.171 vornehmen.

2: Bypass Ap-
konstant

Bei dieser Betriebsart moduliert die
Pumpe innerhalb von einem einstell-
baren Minimal- und Maximaldruckni-
veau. Dadurch wird ein gegebener
Spreizungswert im Heizungssystem
zwischen Vor- und Ricklauf gehal-
ten.

Die Spreizung wird mit dem Parame-
ter D.172 eingestellt.

Das minimale Druckniveau wird wird
mit dem Parameter D.173 eingestellt.
Das maximale Druckniveau wird wird
mit dem Parameter D.174 eingestellt.

3: Spreizung AT

Bei dieser Betriebsart ist in der
hydraulischen Anlage unmittel-

bar hinter den Warmeerzeuger

eine hydraulische Weiche/ Puffer-
speicher/etc. installiert. Dadurch wird
die Warmeleistung homogen in das
angekoppelte System ubertragen.
Die Forderleistung der Geratepumpe
wird fur die kalkulierte Warmesprei-
zung zwischen Vor- und Rucklauf mit
dem Parameter D.175 eingestellt.

4: Feste Pum-
penstufe
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8.3.8 Vorlauftemperatur/Wunschtemperatur
einstellen

1. Ausgehend von der Grundanzeige driicken Sie @

< Im Display wird die bereits eingestellte Vorlauftem-
peratur/Wunschtemperatur angezeigt.

2.  Stellen Sie die gewtlinschte Vorlauftemperatur/
Wunschtemperatur ein.

8.3.9 Hydraulischen Abgleich durchfiihren
1.  Erwerben Sie den ALPHA Reader.

})0 Google play

2. Laden Sie die kostenlose App Grundfos GO Balance
aus dem Google play® oder App Store® auf ihr mobi-
les Geréat herunter.

i

Hinweis

Beachten Sie, dass der Tarif der Internet-
verbindung ohne Zeit- oder Datenlimitierung
bestehen sollte, da sonst zusatzliche Kosten
anfallen konnen.

3. Installieren Sie die kostenlose App Grundfos GO Ba-
lance auf ihr mobiles Gerét.

4.  Demontieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 14)
5.  Klappen Sie den Schaltkasten nach unten.

7.  Starten Sie die App Grundfos GO Balance auf ihrem
mobilen Gerat und folgen Sie dem Schritt-flr-Schritt
Assistenten.

8.  Demontieren Sie nach dem hydraulischen Abgleich
den ALPHA Reader.

Klappen Sie den Schaltkasten nach oben.

10. Deaktivieren Sie die Funktion Hydraulischer Abgleich
im Display des Warmeerzeugers, da sonst der Warme-
erzeuger fur 6 Stunden blockiert ist.

11.  Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)
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8.4
8.4.1

Einstellungen fiir Warmwasser anpassen
Warmwassertemperatur einstellen

Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung ODER Produkt
mit angeschlossenem Warmwasserspeicher

Gefahr!
A Lebensgefahr durch Legionellen!
Legionellen entwickeln sich bei Temperatu-

ren unter 60 °C.

» Sorgen Sie dafiir, dass der Betreiber alle
MaRnahmen zum Legionellenschutz
kennt, um die geltenden Vorgaben zur
Legionellenprophylaxe zu erfillen.

1. Beachten Sie die geltenden Vorgaben zur Legionellen-
prophylaxe.

2.  Ausgehend von der Grundanzeige driicken Sie @
3.  Stellen Sie die gewiinschte Warmwassertemperatur

ein.
8.4.2 Wasser entkalken

Mit steigender Wassertemperatur steigt die Wahrscheinlich-
keit des Kalkausfalls.

» Entkalken Sie bei Bedarf das Wasser.
8.4.3 Solare Nacherwarmung einstellen

Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

1.  Stellen Sie den Diagnosecode D.058 ein. (-~ Seite 17)

2.  Stellen Sie sicher, dass die Temperatur am Kalt-
wasseranschluss des Produkts 70 °C nicht tGberschrei-
tet.

8.5

Ein Serviceintervall kann auf zwei Arten definiert werden.

Wartungsintervall

Uber D.084 stellen Sie den Bezug auf den Ablauf von Be-
triebsstunden her.

Uber D.161 stellen Sie den Bezug (iber ein Datum her.

Die Servicemeldung erscheint im Hinblick auf das Ereignis,
welches eher eintritt (Ablauf der Stunden oder das Erreichen
des Datums).

Wenn Sie nur einen der beiden Diagnosecodes (D.084 oder
D.161) einstellen, dann wird der jeweils andere Diagnose-
code automatisch auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt.

Wenn Sie fur D.084 die Auswahl Nicht eingestellt auswah-
len, dann wird die Servicemeldung im Bezug auf die Be-
triebsstunden deaktiviert. Die Servicemeldung fiir das Datum
ist weiterhin aktiv und kann nicht deaktiviert werden.

Nach Ablauf der Servicearbeiten miissen Sie die Wartungs-
intervalle erneut einstellen. (- Seite 27)
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8.5.1 Wartungsintervall einstellen/zuriicksetzen

1.

w N

10

Stellen Sie den Diagnosecode D.084 oder D.161 ein.
(— Seite 17)

Hinweis
m Die Betriebsstunden bis zur nachsten

Inspektion/Wartung sind individuell (je
nach Anlagentyp und Wéarmeleistung)

einzustellen.
Betriebsart Richtwert Betriebsstun-
den (Bezug auf 1 Jahr)
Heizbetrieb 4000 h
Heiz- und Warmwasserbetrieb 5000 h

Verlassen Sie die Diagnosecodes. (- Seite 17)
Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)

Ubergabe an den Betreiber

Kleben Sie nach Beendigung der Installation den beilie-
genden Aufkleber mit der Aufforderung, die Anleitung zu
lesen, in der Sprache des Betreibers auf die Produktfront.
Erklaren Sie dem Betreiber Lage und Funktion der
Sicherheitseinrichtungen.

Unterrichten Sie den Betreiber Gber die Handhabung des
Produkts.

Weisen Sie insb. auf die Sicherheitshinweise hin, die der
Betreiber beachten muss.

Informieren Sie den Betreiber daruber, dass er das Pro-
dukt gemaf vorgegebener Intervalle warten lassen muss.
Ubergeben Sie dem Betreiber alle Anleitungen und Pro-
duktpapiere zur Aufbewahrung.

Unterrichten Sie den Betreiber Giber getroffene Malinah-
men zur Verbrennungsluftversorgung und Abgasfiihrung
und weisen Sie ihn darauf hin, dass er nichts verandern
darf.

Weisen Sie den Betreiber darauf hin, dass er keine ex-
plosiven oder leicht entflammbaren Stoffe (z. B. Benzin,
Farben) im Aufstellraum des Produkts lagern und ver-
wenden darf.

Inspektion und Wartung

Halten Sie die minimalen Inspektions- und Wartungs-
intervalle ein.

Warten Sie das Produkt friher, falls die Ergebnisse der
Inspektion eine frithere Wartung notwendig machen.

10.1  Aktortest

HAUPTMENU - EINSTELLUNGEN - Fachhandwerker-
ebene - Aktortest

Mit dem Aktortest kdnnen Sie einzelne Komponenten der
Heizungsanlage ansteuern und testen.

Aktortest (- Seite 55)

10.2 Thermo-Kompaktmodul ausbauen/einbauen

1 Brennerflansch 5 Gasarmatur

2 Vormischbrenner 6 Zindtransformator
3 Regelungselektrode 7 Zindelektrode

4 Drehzahlgeregeltes

Geblase

) Hinweis
E] Berlhren Sie die Regelungselektrode nur am Ke-
ramikteil. Die Reinigung der Regelungselektrode
ist untersagt.

10.2.1 Thermo-Kompaktmodul ausbauen

Gefahr!
A Lebensgefahr und Risiko von Sach-

schéaden durch heie Abgase!

Dichtung, Dammmatte und selbstsichernde
Muttern am Brennerflansch diirfen nicht be-
schadigt sein. Andernfalls kdnnen heil3e Ab-
gase austreten und zu Verletzungen und
Sachschaden flhren.

» Erneuern Sie nach jedem Offnen des
Brennerflansches die Dichtung.

» Erneuern Sie nach jedem Offnen des
Brennerflansches die selbstsichernden
Muttern am Brennerflansch.

» Wenn die Dammmatte am Brennerflansch
oder an der Rickwand des Warmetau-
schers Anzeichen von Beschadigung
zeigt, dann wechseln Sie die DAmmmatte
aus .

Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.
Schlielen Sie den Gasabsperrhahn.

Demontieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 14)
Klappen Sie den Schaltkasten nach unten.

pPoObd=
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14.

15.

Prifen Sie den Warmetauscher auf Verschmutzungen.
Ergebnis:

Warmetauscher verschmutzt

» Reinigen Sie den Warmetauscher. (- Seite 29)

Prifen Sie die Dammmatte des Warmetauschers auf
Beschadigungen.

Ergebnis:
Dammmatte beschadigt

» Tauschen Sie die Dammmatte aus (- Ersatzteilan-
leitung DAmmmatte Warmetauscher).

10.2.2 Thermo-Kompaktmodul einbauen

Ziehen Sie das Luftansaugrohr (1) aus dem oberen
Halter heraus und nehmen Sie das Luftansaugrohr
vom Ansaugstutzen ab, wie in der Abbildung darge-
stellt.

Schrauben Sie die Uberwurfmutter an der Gasarmatur
(3) ab.

Ziehen Sie die zwei Stecker an der Gasarmatur ab.
Ziehen Sie den Stecker am Geblasemotor (2) ab, in-
dem Sie die Rastnase eindriicken.

10.

1.

12.

13.

28

Ziehen Sie das Erdungskabel (6) von der Ziind-
elektrode (4), die zwei Stecker vom Ziindtransformator
(5) und den Stecker des Kabels der Regelungselek-
trode (3) ab.

Schrauben Sie die vier Muttern vom Brennerflansch (2)
ab.

Ziehen Sie das komplette Thermo-Kompaktmodul vom
Warmetauscher (1) ab.

Prifen Sie den Brenner und die Brenner-Dammmatte
auf Beschadigungen. (- Seite 30)

Prifen Sie den Warmetauscher auf Beschadigungen.
Ergebnis:
Warmetauscher beschadigt

» Tauschen Sie den Warmetauscher aus.
(— Seite 34)

Stecken Sie das Thermo-Kompaktmodul auf den
Warmetauscher (1).

Ziehen Sie die vier neuen Muttern iber Kreuz fest, bis
der Brennerflansch an den Anschlagflachen gleich-
mafig anliegt.

— Anzugsdrehmoment: 6 Nm

Stecken Sie die Stecker das Erdungskabel (6) von der
Zundelektrode (4), die zwei Stecker am Zundtransfor-
mator (5) und den Stecker des Kabels der Regelungs-
elektrode (3) wieder auf.
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10.3 Bauteile reinigen/priifen

1. Fihren Sie vor jeder Reinigung/Priifung die vorberei-
tenden Arbeiten aus. (- Seite 29)

2. Fuhren Sie nach jeder Reinigung/Prifung die abschlie-
Renden Arbeiten aus. (- Seite 31)

10.3.1 Reinigungs- und Priifarbeiten vorbereiten

1. Nehmen Sie das Produkt voriibergehend aul3er Be-
trieb. (- Seite 38)

2.  Demontieren Sie ggf. installierte Module unterhalb des
Produkts (- Installationsanleitung Modul).

Demontieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 14)
Klappen Sie den Schaltkasten nach unten.
Schiitzen Sie den Schaltkasten vor Spritzwasser.

Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul aus.
(— Seite 27)

o0k~

10.3.2 Warmetauscher reinigen

& \
4.  Stecken Sie den Stecker am Geblasemotor (2) wieder
auf. X
5.  Stecken Sie die zwei Stecker an der Gasarmatur (3)
e

:

wieder auf.

6. Alternative 1: '

» Schrauben Sie die Uberwurfmutter an der Gas- ® \\
armatur mit einer neuen Dichtung an. Sichern Sie
dabei das Gasrohr gegen Verdrehen.

— Anzugsdrehmoment: 40 Nm
6. Alternative 2:

1. Reinigen Sie die Heizspirale (1) des Warmetauschers
(3) mit Wasser oder falls erforderlich mit Essig (bis
max. 5 % Saure).

— Einwirkzeit Reinigungsmittel: 20 min

2. Spiulen Sie die geldsten Verschmutzungen mit einem
scharfen Wasserstrahl ab oder verwenden Sie eine
Kunststoffbirste. Richten Sie den Wasserstrahl nicht
direkt auf die Dammmatte (2) an der Riickseite des
Warmetauschers.
< Das Wasser lauft aus dem Warmetauscher durch

den Kondensatsiphon ab.

» Schrauben Sie die Uberwurfmutter an der Gas-
armatur mit einer neuen Dichtung an. Sichern Sie
dabei das Gasrohr gegen Verdrehen.

— Anzugsdrehmoment: 15 Nm + 60°

7. Offnen Sie den Gasabsperrhahn. 3.  Prifen Sie die DAmmmatte des Warmetauschers auf
8.  Prufen Sie das Produkt auf Dichtheit. (- Seite 22) Beschadigungen.
9. Priufen Sie, ob der Dichtring im Luftansaugrohr richtig Ergebnis:
liegt. Dammmatte beschadigt
10. Stecken Sie das Luftansaugrohr (1) auf den Ansaug- » Tauschen Sie die Dammmatte aus (- Ersatzteilan-
stutzen und driicken Sie das Luftansaugrohr in den leitung DAmmmatte Warmetauscher).
oberen Halter, wie in der Abbildung dargestellt. 4. Reinigen Sie den Kondensatsiphon. (— Seite 30)

11. Prifen Sie den Gasanschlussdruck/GasflieRdruck.
(~ Seite 20)
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10.3.3 Brenner und Brenner-Dammmatte auf
Beschadigungen priifen

10.3.5 Kondensatsiphon reinigen

1. Trennen Sie den Kondensatablaufschlauch vom Si-

phon-Unterteil.

Lésen Sie den Sicherungsring.

Nehmen Sie das Siphon-Unterteil ab.

Entfernen Sie den Schwimmer.

Spllen Sie das Siphon-Unterteil mit Wasser aus.

Befiillen Sie das Siphon-Unterteil bis zu einer Fiillhéhe
von 10 mm unterhalb der Kondensatablaufleitung mit
Wasser.

Setzen Sie den Schwimmer ein.

Befestigen Sie das Siphon-Unterteil am Kondensat-
siphon.

Befestigen Sie den Sicherungsring.

o0k v

Prifen Sie die Oberflache des Brenners (2) auf Be-
schadigungen.

Ergebnis:

Brenner beschadigt

» Tauschen Sie den Brenner aus.

Bauen Sie eine neue Brennerflanschdichtung (3) ein.

Prifen Sie die DAmmmatte (1) am Brennerflansch auf
Beschadigungen.

Ergebnis:
Dammmatte beschadigt

» Tauschen Sie die Dammmatte aus (- Ersatzteilan-
leitung Dammmatte Brennerflansch).

10.3.4 Vordruck des Ausdehnungsgefales priifen
1.  Entleeren Sie das Produkt. (- Seite 31)

Befestigen Sie den Kondensatablaufschlauch am Si-
phon-Unterteil.

10.3.6 Sieb im Kaltwassereingang reinigen
Giiltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

1.  SchlieRen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

®\@

2. Prifen Sie den Vordruck des Ausdehnungsgefafes am
Ventil (1) des Ausdehnungsgefales.

— Arbeitsmaterial: U-Rohr-Manometer

— Arbeitsmaterial: Digital-Manometer

Ergebnis 1:

= 0,075 MPa (= 0,750 bar)

Der Vordruck ist im zulassigen Bereich.

Ergebnis 2:

< 0,075 MPa (< 0,750 bar)

» Fillen Sie das Ausdehnungsgefal® entsprechend
der statischen Hohe der Heizungsanlage idealer-
weise mit Stickstoff, ansonsten mit Luft nach. Stel-
len Sie sicher, dass das Entleerungsventil wahrend
des Nachflllens geoffnet ist.

3.  Wenn am Ventil des Ausdehnungsgefalies Wasser
austritt, dann muissen Sie das Ausdehnungsgefall aus-
tauschen. (- Seite 35)

4.  Befilllen Sie die Heizungsanlage. (- Seite 19)

5.  Entliften Sie die Heizungsanlage. (— Seite 19)

30

2.  Entleeren Sie das Produkt warmwasserseitig.

3. Klappen Sie den Schaltkasten nach vorn.

4.  Ziehen Sie die Klammer (2) heraus.

5.  Nehmen Sie den Durchfluss-Mengenbegrenzer gerade
und ohne Drehbewegung aus dem Produkt.

6.  Trennen Sie das Oberteil des Durchfluss-Mengenbe-
grenzers vom Unterteil.

7. Spiulen Sie das Sieb (1) unter einem Wasserstrahl ent-
gegen der FlieRrichtung durch.

8.  Wenn das Sieb beschadigt ist oder sich nicht mehr
ausreichend reinigen Iasst, dann tauschen Sie das
Sieb aus.

9. Verwenden Sie stets neue Dichtungen und setzen Sie

den Durchfluss-Mengenbegrenzer wieder ein.
10. Stecken Sie die Klammer wieder ein.
11. Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.
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10.3.7 Reinigungs- und Priifarbeiten abschlieRen

1.  Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul ein.
(- Seite 28)
2. Klappen Sie den Schaltkasten nach oben.

3.  Offnen Sie alle Wartungshéhne und den Gasabsperr-
hahn, falls noch nicht geschehen.

4.  Prifen Sie das Produkt auf Dichtheit. (- Seite 22)
5. Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)

\& 4

6.  Montieren Sie ggf. die Frontblende unterhalb des Dis-
plays.

7.  Installieren Sie ggf. die Module unterhalb des Produkts
(- Installationsanleitung Modul).

8.  Stellen Sie die Stromversorgung her, falls noch nicht
geschehen.

9. Schalten Sie das Produkt wieder ein, falls noch nicht
geschehen. (- Seite 18)

104

1. Nehmen Sie das Produkt voriibergehend auller Be-
trieb. (- Seite 38)

SchlieRen Sie die Wartungshahne des Produkts.
SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

Starten Sie das Priifprogramm P.008 . (- Seite 17)
Offnen Sie die Entleerungsventile.

< Produkt (Heizkreis) wird entleert.

Schliel3en Sie die Entleerungsventile.

Nehmen Sie das Produkt voriibergehend aufler Be-
trieb. (- Seite 38)

Produkt entleeren

ook wbd

© N

10.5 Inspektions- und Wartungsarbeiten

abschliefRen

» Priifen Sie den Gasanschlussdruck/GasflieRdruck.
(— Seite 20)

» Prifen Sie den CO2-Gehalt. (- Seite 21)

» Prifen Sie das Produkt auf Dichtheit. (- Seite 22)

» Stellen Sie ggf. das Wartungsintervall neu ein.
(— Seite 27)
» Protokollieren Sie die Inspektion/Wartung.

11 Stoérungsbehebung

11.1  Dateniibersicht prifen
1. Navigieren Sie zum HAUPTMENU - EINSTELLUN-

GEN - Fachhandwerkerebene - Dateniibersicht.

2. Lesen Sie den Notbetrieb- und Fehlerhistorie aus,
um festzustellen, ob eine Komponente defekt ist.
(— Seite 31)

11.2 Servicemeldungen

Falls ein eingestelltes Wartungsintervall abgelaufen ist oder
)

eine Servicemeldung vorliegt, dann erscheint % im Display.
Das Produkt befindet sich nicht im Fehlermodus.

Wenn mehrere Servicemeldungen gleichzeitig auftreten,
dann werden diese auf dem Display angezeigt. Jede Ser-
vicemeldung muss bestatigt werden.

Wartungscodes (- Seite 55)

1.3

Wenn mehrere Fehler gleichzeitig auftreten, dann zeigt das
Display die Fehler an. Jeder Fehler muss bestatigt werden.

Fehlermeldungen

11.3.1 Fehler beheben

Beheben Sie die Fehler (Fehlermeldungen/Fehlercodes)
nach Prifung der MaRnahmen.

Fehlercodes (- Seite 47)

» Dricken Sie die Entstortaste , um das Produkt wieder in
Betrieb zu nehmen.

— Maximale Anzahl der Wiederholungen: 3

» Wenn Sie den Fehler nicht beheben kénnen und der
Fehler auch nach den Entstorversuchen wieder auftritt,
dann wenden Sie sich an den Kundendienst.

11.3.2 Fehlerhistorie

Wenn Fehler aufgetreten sind, dann stehen max. die 10 letz-
ten Fehlermeldungen in der Fehlerhistorie zur Verfigung.

11.3.2.1 Fehlerhistorie abfragen/léschen

1. Rufen Sie die Fachhandwerkerebene auf. (- Seite 16)
2. Navigieren Sie zum MenU Fehlerhistorie.
< Im Display wird die Anzahl der aufgetretenen Feh-
ler, die Fehlernummer und die zugehérige Klartext-
anzeige angezeigt.
3. Wahlen Sie mit der Scrollbar die gewtlinschte Fehler-
meldung aus.
4.  Um die Fehlerhistorie zu I6schen stellen Sie den Diag-
nosecode D.094 ein. (- Seite 17)
5.  Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)
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11.4 Notbetriebsmeldungen

Die Notbetriebsmeldungen werden in reversible und irrever-
sible Meldungen aufgeteilt. Die reversiblen L. XXX Codes he-
ben sich selbst auf und die irreversiblen N.XXX Codes beno-
tigen ein Eingreifen.

Wenn ein reversibler L. XXX Code zum ersten Mal auftritt,
dann kénnen Sie Uber die Entstortaste versuchen die kurz-
fristige Komforteinschrankung zu beheben. Bei mehrmali-
gem Auftreten des gleichen reversiblen Notbetriebs, fiihren
Sie die MaRnahmen aus der Tabelle durch.

Wenn mehrere irreversible Notbetriebsmeldungen gleich-
zeitig auftreten, dann werden diese auf dem Display ange-
zeigt. Jede irreversible Notbetriebsmeldung muss bestatigt
werden.

Reversible Notbetriebcodes (- Seite 56)
Irreversible Notbetriebcodes (- Seite 56)

11.4.1 Notbetriebhistorie abfragen

1.  Rufen Sie die Fachhandwerkerebene auf. (- Seite 16)
2. Navigieren Sie zum Menu Notbetriebhistorie.
< Im Display wirdeine Liste der aufgetretenen Notbe-
triebmeldungen angezeigt.
3. Wahlen Sie mit der Scrollbar die gewUlinschte Notbe-
triebmeldung aus.
4. Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)

11.5 Parameter auf Werkseinstellungen

zuriicksetzen

1. Notieren Sie sich ggdf. alle relevanten Einstellungen.
(- Seite 17)

i

Hinweis

Beim Zurlicksetzen auf die Werkseinstellung
werden alle anlagenspezifischen Einstellun-
gen geldscht.

2.  Stellen Sie den Diagnosecode D.096 ein. (— Seite 17)

< Parameter werden auf Werkseinstellung zuriick-
gesetzt.

3. Uberpriifen Sie die anlagenspezifischen Einstellungen
und passen Sie diese an.

4.  Verlassen Sie die Diagnosecodes. (— Seite 17)
5.  Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 16)

11.6
1. Fuhren Sie vor jeder Reparatur die vorbereitenden

Arbeiten aus. (- Seite 32)

2. Fihren Sie nach jeder Reparatur die abschlieRenden
Arbeiten aus. (- Seite 38)

Defekte Bauteile austauschen

11.6.1 Ersatzteile beschaffen

Die Originalbauteile des Produkts sind im Zuge der Konfor-
mitatsprifung durch den Hersteller mitzertifiziert worden.
Wenn Sie bei der Wartung oder Reparatur andere, nicht zer-
tifizierte bzw. nicht zugelassene Teile verwenden, dann kann
das dazu fuhren, dass die Konformitat des Produkts erlischt
und das Produkt daher den geltenden Normen nicht mehr
entspricht.

Wir empfehlen dringend die Verwendung von Originalersatz-
teilen des Herstellers, da damit ein stérungsfreier und siche-
rer Betrieb des Produkts gewahrleistet ist. Um Informationen
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Uber die verfligbaren Originalersatzteile zu erhalten, wenden
Sie sich an die Kontaktadresse, die auf der Riickseite der
vorliegenden Anleitung angegeben ist.

» Wenn Sie bei Wartung oder Reparatur Ersatzteile bendti-
gen, dann verwenden Sie ausschlief3lich fir das Produkt
zugelassene Ersatzteile.

11.6.2 Reparatur vorbereiten

1. Wenn Sie wasserflihrende Bauteile des Produkts
ersetzen wollen, dann entleeren Sie das Produkt.
(- Seite 31)

2. Nehmen Sie das Produkt voriibergehend auf3er Be-
trieb. (- Seite 38)

3. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.

4.  Demontieren Sie ggf. installierte Module unterhalb des
Produkts (- Installationsanleitung Modul).
5.  Demontieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 14)

N

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch mechani-
sche Verformung!

Wenn Sie beide Seitenverkleidungen demon-
tieren, dann kann sich das Produkt mecha-
nisch verziehen, was zu Schaden z. B. an der
Verrohrung fuhren kann, die Undichtigkeiten
zur Folge haben kénnen.
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» Demontieren Sie immer nur eine Seiten-
verkleidung, niemals beide Seitenverklei-
dungen zur gleichen Zeit.

7. SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.

8.  SchlieRen Sie die Wartungshahne im Heizungsvorlauf,
Heizungsriicklauf und in der Kaltwasserleitung, falls
noch nicht geschehen.

9. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser auf stromfiih-
rende Bauteile (z. B. den Schaltkasten) tropft.

10. Verwenden Sie nur neue Dichtungen und Schrauben.
11.6.3 Brenner austauschen

1. Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul aus.
(— Seite 27)

2. Lo6sen Sie die drei Schrauben (4) am Brenner.

Nehmen Sie den Brenner (3) ab.

4.  Montieren Sie den neuen Brenner mit einer neuen
Brennerdichtung (2) und einer neuen Brennerflansch-
dichtung (1).

5.  Schrauben Sie die drei Schrauben fest.

— Anzugsdrehmoment: 4 Nm

6.  Drehen Sie alle drei Schrauben gegen den Uhrzeiger-
sinn um 72°.

7.  Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul ein.

(- Seite 28)

w

11.6.4 Gebldse austauschen

1.  Bauen Sie die Gasarmatur aus. (- Seite 33)

2. Ziehen Sie den Stecker vom Geblasemotor ab.

3.  Ziehen Sie das Luftansaugrohr aus dem oberen Halter
heraus, neigen Sie das Luftansaugrohr nach vorne und
nehmen Sie das Luftansaugrohr vom Ansaugstutzen
ab.

4.  Schrauben Sie zwei Schrauben (2) zwischen Gemisch-
rohr und Geblaseflansch heraus.

5.  Entfernen Sie das Geblase (1).

6. Setzen Sie das neue Geblase ein. Erneuern Sie dabei
alle Dichtungen.

7. Schrauben Sie die zwei Schrauben zwischen Gemisch-
rohr und Geblaseflansch fest.

— Anzugsdrehmoment: 5,5 Nm
8.  Bauen Sie die Gasarmatur ein. (- Seite 33)
9.  Stecken Sie das Luftansaugrohr auf den Ansaugstut-

zen, neigen Sie das Luftansaugrohr nach hinten und
driicken Sie das Luftansaugrohr in den oberen Halter.
11.6.5 Gasarmatur austauschen

Gasarmatur ausbauen

XXXXAN
XXXXXXXX,
XXXXXX
XXXXXXXX

XXXXXX
XXXXXXXXXX
XXXXXX

XXXXXXXX

XXXXX

AAXXXAAN
XXXXXX
XXXXXXXX

1. Ziehen Sie die zwei Stecker (2) von der Gasarmatur
ab.

2. Schrauben Sie die Uberwurfmutter an der Gasarmatur
los.

3.  Losen Sie die beiden Schrauben zur Befestigung der
Gasarmatur am Geblase.

4. Entfernen Sie die Gasarmatur.
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5.

Lesen Sie den aufgedruckten Offset (1) von der Ruck-
seite bzw. von der Unterseite der neuen Gasarmatur
ab.

Gasarmatur einbauen

6.

7.

10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.
17.

Setzen Sie die Gasarmatur ein. Erneuern Sie dabei
alle Dichtungen.

Befestigen Sie die Gasarmatur am Geblase mithilfe der
beiden Schrauben.

— Anzugsdrehmoment: 5,5 Nm
Alternative 1:

» Schrauben Sie die Uberwurfmutter an der Gas-
armatur mit einer neuen Dichtung an. Sichern Sie
dabei das Gasrohr gegen Verdrehen.

— Anzugsdrehmoment: 40 Nm

Alternative 2:

» Schrauben Sie die Uberwurfmutter an der Gas-
armatur mit einer neuen Dichtung an. Sichern Sie
dabei das Gasrohr gegen Verdrehen.

— Anzugsdrehmoment: 15 Nm + 60°
Stecken Sie die zwei Stecker der Gasarmatur auf.

Prifen Sie die Gasarmatur und die Anschlisse auf
Dichtheit. (- Seite 22)

Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)
Schalten Sie das Produkt ein. (- Seite 18)

Wenn der abgelesene Offset 5 Stellen hat, dann stellen
Sie den Diagnosecode D.052 mit den ersten 3 Stellen
ein. (- Seite 17)

Wenn der abgelesene Offset 3 Stellen hat, dann stellen
Sie den Diagnosecode D.052 ein. (- Seite 17)

Wenn das Produkt mit der Gasart Flissiggas ein-
gestellt ist und der abgelesene Offset 5 Stellen hat,
dann stellen Sie den Diagnosecode D.182 mit den
letzten 2 Stellen ein. (- Seite 17)

Verlassen Sie die Diagnosecodes. (- Seite 17)
Prifen Sie den CO2-Gehalt. (- Seite 21)

11.6.6 Warmetauscher austauschen

1.

2.
3.
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Demontieren Sie das Anschlussstiick fiir die Luft-Ab-
gas-Fuhrung. (- Seite 13)
Demontieren Sie die Seitenverkleidung. (- Seite 32)

Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul aus.
(— Seite 27)

Giiltigkeit: Produkt ohne integrierte Warmwasserbereitung

>

>

Entfernen Sie die Klammern am Vorlaufrohr (1) und
am Rucklaufrohr (2).

Lésen Sie die Rohre des Vor-/Ricklaufs am Warme-
tauscher.

Ziehen Sie den Kondensatablaufschlauch (4) vom
Warmetauscher (1) ab.

Wenn der Warmetauscher mit einem Halter (2) be-
festigt ist, dann entfernen Sie die zwei Schrauben am
vorderen Halter und nehmen Sie den Halter ab.

Giiltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

Entfernen Sie die Klammer am Kaltwassereingang (1)
und I8sen Sie das Rohr am Warmetauscher.
Entfernen Sie die Klammer am Ausgang des vorge-
warmten Brauchwassers (2).
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» Entfernen Sie die Klammern am Vorlaufrohr (3) und 11.6.7 Ausdehnungsgefal austauschen

am Rucklaufrohr (4).

» Losen Sie die Rohre des Vor-/Riicklaufs und des
Brauchwassers am Warmetauscher.

o i

@YD

2.
3.
» Ziehen Sie den Kondensatablaufschlauch (4) vom
Warmetauscher (1) ab. 4.
» Entfernen Sie die zwei Schrauben am vorderen Halter
(2) und nehmen Sie den Halter ab. 3.
4.  Entfernen Sie die Schraube (3) an der Unterseite des 6

Warmetauschers.

5.  Ziehen Sie den Warmetauscher nach unten und schrag 7
nach vorne heraus. 8.

6. Setzen Sie den neuen Warmetauscher in die Nuten der

Losen Sie die Mutter (3).

Lésen Sie die Schraube (1) des Halteblechs (4) und
nehmen Sie das Halteblech ab.

Ziehen Sie das Ausdehnungsgefal’ (2) zur Seite
heraus.

Setzen Sie das neue Ausdehnungsgefal} in das Pro-
dukt ein.

Schrauben Sie die Mutter unter dem Ausdehnungsge-
fak fest. Verwenden Sie dabei eine neue Dichtung.

Befestigen Sie das Halteblech mit der Schraube.

Befiillen Sie die Heizungsanlage. (- Seite 19)
Entliften Sie die Heizungsanlage. (- Seite 19)

Riickwand ein. 11.6.8 Display austauschen

7. Schrauben Sie eine neue Schraube an der Unterseite

des Warmetauschers fest. @ Hinweis

8.  Wenn Sie den vorderen Halter abgenommen haben,

Ersatzteile diirfen nur einmal verwendet werden.

dann schrauben Sie den Halter mit jeweils zwei neuen
Schrauben fest.

Giiltigkeit: Produkt ohne integrierte Warmwasserbereitung

» Stecken Sie das Vor-/Rucklaufrohr bis zum Anschlag
in den Warmetauscher. Erneuern Sie dabei alle Dich-
tungen.

» Befestigen Sie die Klammern am Vor-\Rucklaufrohr.
Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

» Stecken Sie das Vor-/Rucklaufrohr und das Brauch-
wasserrohr bis zum Anschlag in den Warmetauscher.
Erneuern Sie dabei alle Dichtungen.

» Befestigen Sie die Klammern am Vor-/Rucklaufrohr
und am Brauchwasserrohr.

9.  Befestigen Sie den Kondensatablaufschlauch am
Warmetauscher.

10. Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul ein.
(- Seite 28)

11. Montieren Sie die Seitenverkleidung. (- Seite 38)

12. Montieren Sie das Anschlussstick fir die Luft-Abgas- 1.

Fihrung. (- Seite 13)
13. Befiillen Sie die Heizungsanlage. (- Seite 19)
14. Entliften Sie die Heizungsanlage. (- Seite 19)
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Lésen Sie das Display (1) aus dem Halter (2) auf der
linken Seite.

Ziehen Sie den Stecker (3) am Display ab.
Tauschen Sie das Display.

Stecken Sie den Stecker an das neue Display auf.
Montieren Sie das Display in die Halter.

Stellen Sie die Stromversorgung her.

< Es findet ein Datenaustausch zwischen Leiterplatte
und Display statt.
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11.6.9 Leiterplatte austauschen

1. Offnen Sie den Schaltkasten. (- Seite 15)

2.  Tauschen Sie die Leiterplatte entsprechend den beilie-
genden Montage- und Installationsanleitungen.

3.  SchlieRen Sie den Schaltkasten. (— Seite 16)
4.  Stellen Sie die Stromversorgung her.

< Es findet ein Datenaustausch zwischen Leiterplatte
und Display statt.

Hinweis
Ersatzteile dirfen nur einmal verwendet werden.

11.6.10 Leiterplatte und Display austauschen

i

Hinweis
Ersatzteile diirfen nur einmal verwendet werden.

XXXXAS

XXXXXXXX,
..: XXXXXX
. F XXXXXXXX
==e P x]

XXXXXX
XXXXXXXXXX
.: XXXXXX
" XXXXXXXX

XXXXX

AARXKAA
XXXXV@
XXXXXXXY

1.  Lesen Sie den aufgedruckten Offset (1) von der Rick-
seite bzw. von der Unterseite der Gasarmatur ab. Ver-
wenden Sie z. B. einen Spiegel.

2. Offnen Sie den Schaltkasten. (- Seite 15)

3.  Tauschen Sie die Leiterplatte und das Display entspre-
chend den beiliegenden Montage- und Installations-
anleitungen aus.

4.  SchlieRen Sie den Schaltkasten. (- Seite 16)

5.  Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
(— Seite 37)

6.  Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)
7.  Stellen Sie die Stromversorgung her.
8.  Schalten Sie das Produkt ein. (- Seite 18)

< Das Produkt wechselt nach dem Einschalten direkt
ins Menu zur Einstellung der Sprache.

9.  Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus.

10. Lesen Sie den DSN-Code (Geratekennung) vom
Typenschild auf der Rickseite des Schaltkastens ab.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Stellen Sie den richtigen Wert (iber D.093) fir den

jeweiligen Produkttyp ein. (- Seite 17)

< Die Elektronik ist jetzt auf den Produkttyp ein-
gestellt und die Parameter aller Diagnosecodes
entsprechen den Werkseinstellungen.

< Der Installationsassistent startet.

Wenn der abgelesene Offset 5 Stellen hat, dann stellen

Sie den Diagnosecode D.052 mit den ersten 3 Stellen

ein. (- Seite 17)

Wenn der abgelesene Offset 3 Stellen hat, dann stellen

Sie den Diagnosecode D.052 ein. (- Seite 17)

Wenn das Produkt mit der Gasart Flissiggas ein-
gestellt ist und der abgelesene Offset 5 Stellen hat,
dann stellen Sie den Diagnosecode D.182 mit den
letzten 2 Stellen ein. (- Seite 17)

Uberpriifen Sie die anlagenspezifischen Einstellungen
und passen Sie diese an.

Starten Sie die Prifprogramme P.001 und P.003

(— Seite 17).

11.6.11 Ziindelektrode austauschen

Gefahr!
Lebensgefahr durch heiRe Abgase!

Dichtungen, Schrauben und Dammungen an
der Regelungselektrode und der Brennkam-
mer dirfen nicht beschadigt sein.

» Vermeiden Sie die Beschadigung der
Brenner-Dammmatte an der Rickwand
des Brennkammerdeckels.

» Wechseln Sie die Brenner-Dammmatte
aus, sobald diese Anzeichen von Bescha-
digung zeigt.

» Erneuern Sie bei jedem Austausch Dich-
tung und Schrauben der Regelungselek-
trode.

Ziehen Sie das Erdungskabel (4) ab.

Ziehen Sie den Stecker (1) des Kabels der Ziind-
elektrode ab.

Schrauben Sie beide Schrauben heraus.
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4.  Fadeln Sie die Ziindelektrode (5) vorsichtig aus dem
Brennerflansch (3). Achten Sie darauf, dass Sie die
Brenner-Dammmatte auf der Riickseite des Brennkam-
merdeckels nicht beschadigen.

5.  Entfernen Sie die Dichtungsreste am Brennerflansch.

6. Setzen Sie die neue Ziindelektrode mit neuer Dichtung
(2) ein.

Hinweis
m Berlihren Sie die neue Ziindelektrode nur
am Keramikteil. Die Reinigung der Ziind-
elektrode ist untersagt.

7. Schrauben Sie die Ziindelektrode mit zwei neuen
Schrauben fest.

— Anzugsdrehmoment: 3 Nm

8.  Stecken Sie den Stecker der Zlindleitung der Ziind-
elektrode wieder auf.

9.  Stecken Sie den Stecker des Erdungskabels wieder
auf.

11.6.12 Regelungselektrode austauschen

Gefahr!
A Lebensgefahr durch heie Abgase!

Dichtungen, Schrauben und Dammungen an
der Regelungselektrode und der Brennkam-
mer dirfen nicht beschéadigt sein.

» Vermeiden Sie die Beschadigung der
Brenner-Dammmatte an der Riickwand
des Brennkammerdeckels.

» Wechseln Sie die Brenner-Dammmatte
aus, sobald diese Anzeichen von Bescha-
digung zeigt.

» Erneuern Sie bei jedem Austausch Dich-
tung und Schrauben der Regelungselek-
trode.

1. Ziehen Sie den Stecker (1) des Kabels der Regelungs-
elektrode ab.

2. Schrauben Sie beide Schrauben heraus.

8.
9.

10.
11.

12.

13.

Fadeln Sie die Regelungselektrode (4) vorsichtig aus
dem Brennerflansch (3). Achten Sie darauf, dass Sie
die Brenner-Dammmatte auf der Riickseite des Brenn-
kammerdeckels nicht beschadigen.

Entfernen Sie die Dichtungsreste am Brennerflansch.

Setzen Sie die neue Regelungselektrode mit neuer
Dichtung (2) ein.

Y  Hinweis
m Beriihren Sie die neue Regelungselektrode
= nur am Keramikteil. Die Reinigung der Re-
gelungselektrode ist untersagt.

Schrauben Sie die Regelungselektrode mit zwei neuen
Schrauben fest.

— Anzugsdrehmoment: 3 Nm

Stecken Sie den Stecker der Ziindleitung der Rege-
lungselektrode wieder auf.

Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)
Offnen Sie den Gasabsperrhahn.

Schlielen Sie das Produkt an die Stromversorgung an.
Schalten Sie tiber D.146, den Diagnosecode D.147
frei. (- Seite 17)

Setzen Sie den Diagnosecode D.147 auf Neue Elek-
trode (- Seite 17).

Priifen Sie den CO2-Gehalt. (- Seite 21)

11.6.13 Kabelbdume verlegen

Gilltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER
VC 25CS/1-7 (N-DE) ODER VC 30CS/1-7 (N-DE) ODER VCW 25/36CF/1-7
(N-DE)
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Kabelbaum Hydraulik 2 Kabelbaum (Geblase,
(Flugelrad-Wasser- Gasarmatur, Tempera-
durchflusssensor, tursensoren)
Wasserdrucksensor, 3 Kabelbaum Ziindung

Vorrangumschaltventil) Kabel Hocheffizienz-

pumpe
5 Netzanschlusskabel

Montieren Sie die Kabelbdume, wie in der Abbildung
dargestellt.

Achten Sie beim Aufstecken der Stecker auf die farbli-
che Kodierung.
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11.6.14 Reparatur abschlieRen

1. Wenn Sie die Seitenverkleidung demontiert haben,
dann montieren Sie die Seitenverkleidung, wie in der
Abbildung dargestellit.

2. Schrauben Sie die Seitenverkleidung mit zwei neuen
Schrauben fest.

3.  Offnen Sie alle Wartungshéhne und den Gasabsperr-
hahn, falls noch nicht geschehen.

4.  Prufen Sie das Produkt auf Dichtheit. (- Seite 22)

5.  Montieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 21)

6.  Montieren Sie ggf. die Frontblende unterhalb des Dis-
plays.

7. Installieren Sie ggf. die Module unterhalb des Produkts
(- Installationsanleitung Modul).

8.  Stellen Sie die Stromversorgung her, falls noch nicht
geschehen.

9. Schalten Sie das Produkt wieder ein, falls noch nicht
geschehen. (- Seite 18)
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12 AuBerbetriebnahme

121  Vorubergehend auBler Betrieb nehmen

1. Dricken Sie den Geratehauptschalter an der Unter-
seite des Produkits.

< Das Display erlischt.

2. SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn.

3.  SchlieRen Sie bei Produkten mit angeschlossenem
Warmwasserspeicher zusatzlich das Kaltwasser-Ab-
sperrventil.

12.2 Endgiiltig auBer Betrieb nehmen

1.  Entleeren Sie das Produkt. (- Seite 31)

2. Dricken Sie den Geratehauptschalter an der Unter-
seite des Produkts.

< Das Display erlischt.

3.  Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.
4.  Schlielen Sie den Gasabsperrhahn.

5.  Schlielten Sie bei Produkten mit angeschlossenem
Warmwasserspeicher zusatzlich das Kaltwasser-Ab-
sperrventil.

13 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen
» Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgeman.
» Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.

14 Kundendienst

Auftragsannahme Vaillant Kundendienst: 02191 5767901
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Anhang

A Angabe der Rohrlangen zur B23P Installation

S\

i

Hinweis
Die maximale Rohrlange (nur gerades Rohr) entspricht der maximal erlaubten Abgasrohrlange ohne B6-
gen. Wenn Bégen verwendet werden, dann muss die maximale Rohrlange entsprechend den dynamischen

Stromungseigenschaften der Bogen verringert werden. Bogen durfen nicht direkt aufeinander folgen, da der
Druckverlust auf diese Weise enorm erhéht wird.

Rohrlangen B23P

Lénge bei @ =2 60 mm

Lange bei @ =2 80 mm

Lange bei @ 2 100 mm

VC 15

6m

29 m

40 m

VC 20

6m

29 m

40 m

VC 25

6m

29 m

40 m

VC 30

7m

Hinweis

Gilt nur fur Heizgerate mit werkssei-
tigem Anschlussstiick @ 60/100 mm.
Der Umbau von @ 80/125 mm auf @
60/100 mm ist nicht zul&ssig.

30m

40 m

VCW 25/36

7m

Hinweis

Gilt nur fur Heizgerate mit werkssei-
tigem Anschlussstiick @ 60/100 mm.
Der Umbau von @ 80/125 mm auf @
60/100 mm ist nicht zulassig.

30m

40 m

B

i

Fachhandwerkerebene

Hinweis
Da die Codetabelle fir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt méglicher-
weise nicht sichtbar.

Einstellebene Werte .
Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erlauterung B
i ‘ TR stellung
Code eingeben 00 ‘ 99 1 (FHW-Code 17)
Dateniibersicht aktueller Wert
Installationsassistent
- Sprache: auswahlbare Sprachen Deutsch
- Datum: aktuelles Datum
- Uhrzeit: aktuelle Uhrzeit
— Geratekennung (DSN) 0 199 Geratekennung einstellen (wird nur im doppelten
Ersatzteilfall angezeigt)
— Anlage mit Wasser befiillen Fulldruck priifen und Heizungsanlage ggf. nach-
fullen.
- Hydraulische Betriebsart 0 4 0: Ohne Bypass Ap-konst. *
1: Ohne Byp. Ap-konst.-Kick
2: Bypass Ap-konstant
3: Spreizung AT
4: Feste Pumpenstufe
- Verfiigbaren Druck justieren mbar
* Wahlen Sie fir die vor Ort befindliche Anlage den optimalen Betriebspunkt aus.
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einstellen.

Einstellebene Werte i
Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erléuterung D ELEE]
min. max. stellung
- Auswahl Gasart Erdgas
Propan 30/37mbar
Propan 50mbar
Es wird nur die Auswabhl fir das jeweilige Pro-
dukt angezeigt. Falls ihr Produkt auf Flissiggass
umgestellt werden kann und Flissiggas gewahlt
wird, dann sind die entsprechenden Aufkleber an-
zubringen. (- Seite 23)
- Witterungsgefiihrte Regelung 0: Deaktiviert
1: Aktiviert
Diese Funktion muss aktiviert werden, wenn ein
Aussentemperatursensor und kein Raumtempera-
turregler installiert ist.
- Kontakt Fachhandwerker Firma, Telefonnummer
Hydrauliktest
Kontakt Fachhandwerker Firma, Telefonnummer
Priifprogramme
- P.000 - P.008 aktueller Wert Genauere Informationen finden Sie in der Tabelle
Prifprogramme.
Aktortest
- T.001 - T.007 aktueller Wert Genauere Informationen finden Sie in der Tabelle
Aktortest.
Diagnosecodes
- D.XXX - D.XXX aktueller Wert Genauere Informationen finden Sie in der Tabelle
Diagnosecodes.
Fehlerhistorie
- F.XXX - F. XXX aktueller Wert Fehlercodes werden nur dann angezeigt und kon-
nen geldscht werden, wenn Fehler aufgetreten
sind.
Genauere Informationen finden Sie in der Tabelle
Fehlercodes.
Notbetriebhistorie
- L.XXX - L.XXX aktueller Wert Reversible Codes
- N.XXX - N.XXX Irreversible Codes
Genauere Informationen finden Sie in der Tabelle
Notbetriebcodes.
Werkseinstellungen Nein, Ja
Anlagenkonfiguration
(Auswahl nur méglich, wenn ein Reglermodul VRC 710 installiert ist)
- Status: S.XXX
- Heizen aktueller Wert °C Vorlaufsolltemperatur:
aktueller Wert °C Vorlaufisttemperatur:
10 99 °C AT-Abschaltgrenze: 20
0.10 4.00 Heizkurve: 0.10
30 80 °C Min. Vorlaufsolltemperatur: 30
40 80 °C Max. Vorlaufsolltemperatur: 40
Absenkmodus: Eco, Normal Normal
- Warmwasser Zirkulationsp.: Aus, An Aus
Legio.schutz Tag: Aus, Taglich, Wochentag Aus
Legio.schutz Uhrzeit:
- Estrichtrocknungsprofil 0 90 °C Vorlaufsolltemperatur fir Tag 1-29 anzeigen und

* Wahlen Sie fiir die vor Ort befindliche Anlage den optimalen Betriebspunkt aus.
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Einstellebene

Werte

min. max.

Einheit

Schrittweite, Auswahl, Erlduterung

Werksein-
stellung

Estrichtrocknung

(Auswahl nur moglich, wenn ein Reg-

lermodul VRC 710 installiert ist)

Aktiviert die Estrichtrocknung fir frisch verlegten
Estrich entsprechend der Einstellungen unter
Estrichtrocknungsprofil.

Trocknung Tag:
Estrichtrocknung Temp.: °C

* Wahlen Sie flr die vor Ort befindliche Anlage den optimalen Betriebspunkt aus.

C Diagnosecodes

i

Hinweis

weise nicht sichtbar.

Da die Codetabelle fur verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt moéglicher-

SRR Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erlauterung b GO
min. max. stellung

D.000 leistungsabhan- kW einstellbare Heizungsteillast: Der Einstellbereich auto

Maximalbelastung im Heizbetrieb gig ist in den Technischen Daten einsehbar. Nicht
alle Produkte haben einen Einstellbereich.
auto: Produkt passt max. Heizungsteillast auto-
matisch an aktuellen Anlagenbedarf an.

D.001 1 60 min 1 5

Nachlaufzeit Heizungspumpe (Nachlaufzeit interne Pumpe fiir Heizbetrieb)

D.002 2 60 min 1 20

Maximale Brennersperrzeit (Maximale Brennsperrzeit Heizung bei 20 °C Vor-
lauftemperatur)

D.003 aktueller Wert °C 1

Auslauftemperatur Istwert

D.004 aktueller Wert °C Messwert des Speichertemperatursensors.

Warmwasserspeichertemperatur

D.005 aktueller Wert °C Maximal der in D.071 eingestellte Wert, begrenzt

Heizungsvorlauftemperatur Sollwert durch einen eBUS-Regler, falls angeschlossen.

D.006 aktueller Wert °C 35

Warmwassertemperatur Sollwert

D.008 Aus, An

Status Raumthermostat (230V)

D.009 aktueller Wert Wird angezeigt, wenn ein Regler angeschlossen

Sollwert des eBUS-Reglers ist.

D.010 aktueller Wert Aus, An

Status Heizungspumpe

D.011 aktueller Wert Aus, An

Status externe Pumpe

D.012 aktueller Wert Aus, An

Status Speicherladepumpe

D.013 aktueller Wert Aus, An

Status Zirkulationspumpe

D.015 aktueller Wert %

Pumpendrehzahl Istwert

D.016 aktueller Wert Aus, An

Status Raumthermostat (24V)

D.017 Vorlauftemperaturregelung Vorlauf-

Heizungsregelungsart Riicklauftemp.regelung (Wenn Sie die Riicklauf- | tempera-
temperaturregelung aktiviert haben, dann ist die turrege-
Funktion der automatischen Ermittlung der Heiz- lung
leistung nicht aktiv.)
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sets. Offset auf der Unterseite der Gasarmatur
angegeben.

S Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erliuterung Werksein-
min. max. stellung
D.018 Komfort (Pumpe lauft wahrend Raumthermostat- Eco
Betriebsart Heizungspumpe Anforderung)
Eco (Pumpe lauft intermittierend nach Brenner-
betrieb. Pumpenzyklus: 5 min an/25 min aus.)
D.020 50 70 °C 1 70
Einstellung max. Warmwasser- (nur Produkt mit Warmwasserbereitung) (Heizgerat)
temperatur 65 (Kombi-
gerat)
D.021 aktueller Wert Aus, An
Status Warmstart fir WW
D.022 aktueller Wert Aus, An
Status Warmwasseranforderung
D.023 aktueller Wert Aus, An
Status Heizanforderung
D.025 aktueller Wert Aus, An
Status Warmwasser-Anforderung (Wird angezeigt, wenn ein Regler angeschlossen
eBUS-Regler ist.)
D.026 1 9 1: Zirkulationspumpe 2
Funktion internes Zusatzrelais 2: Externe Pumpe
D.027 3: Speicherladepumpe
Funktion externes Zubehorrelais 1 4: Dunstabzugshaube
D.028 5: Externes Magnetventil
Funktion externes Zubehorrelais 2 6: Externe Fehlermeldung
7: eBUS Fernbedienung
8: Legionellenschutzpumpe
9: Bypassventil Solarspeicher
D.029 aktueller Wert I/h Aktuelle Durchflussmenge durch Wasserdurch-
Durchfluss Heizkreis flusssensor
D.031 aktueller Wert 1. Halbautomatisch
Automatische Flleinrichtung 2. Automatisch
D.033 aktueller Wert U/min
Geblasedrehzahl Sollwert
D.034 aktueller Wert U/min
Geblasedrehzahl Istwert
D.035 aktueller Wert % 0: Heizbetrieb 1
Stellung 3-Wege-Ventil 1: Parallelbetrieb (Mittelposition)
2: Warmwasser
D.036 aktueller Wert I/min Aktuelle Durchflussmenge durch Fliigelrad
Durchfluss Warmwasserkreis Wasserdurchflusssensor
D.039 aktueller Wert °C Warmwassereinlauftemperatur
Kaltwassertemperatur
D.040 aktueller Wert °C
Vorlauftemperatur Istwert
D.041 aktueller Wert °C
Riicklauftemperatur Heizkreis
D.043 0,1 4,0 0,05 1,2
Heizkurve
D.045 5 30 °C 1 21
Offset Heizkurve
D.047 aktueller Wert °C Nur in Verbindung mit einem Auentemperatur-
AuRentemperatur sensor.
D.052 101 188 Gliltig fur die ersten 3 Stellen des 3- oder 5-stel- 100
Offset Schrittmotor Gasarmatur ligen Offsets. Offset auf der Riickseite der Gas-
armatur angegeben.
10 80 Giiltig fur die letzten 2 Stellen des 3-stelligen Off- 100
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Sl Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erliuterung Werksein-
min. max. stellung
D.058 3 5 3: Min. Sollwert WW 60 °C 5
Nachheizen Solarkreis 5: Auto
Nur fir Produkte mit integrierter Warmwasser-
bereitung.
D.060 aktueller Wert
Anzahl Uberhitzungsfehler
D.061 aktueller Wert
Anzahl Ziindfehler
D.062 0 30 °C 1 0
Nachtabsenkung
D.064 aktueller Wert S
Durchschnittliche Ziindzeit
D.065 aktueller Wert S
Maximale Ziindzeit
D.067 aktueller Wert min
Restliche Brennersperrzeit
D.068 aktueller Wert
Anzahl erfolgloser Ziindungen im 1.
Versuch
D.069 aktueller Wert
Anzahl erfolgloser Ziindungen im 2.
Versuch
D.070 0 2 0: Heizbetrieb 0
Einstellung 3-Wege-Ventil 1: Parallelbetrieb (Mittelposition)
2: Warmwasser
D.071 40 80 °C 1 75
Maximale Vorlaufsolltemperatur
D.072 0 10 min Interne Pumpe 2
Pumpennachlauf nach Speicherladung
D.073 -15 5 K 1 -15
Offset Sollwert Warmwasser
D.074 Aus, An An
Legionellenschutz integrierter Spei-
cher
D.075 20 90 min 1 45
Maximale Dauer der Speicherladung
D.077 leistungsabhan- kW 1 max.
Maximale Belastung Warmwasserbe- gig Belastung
trieb
D.078 50 80 °C 1 75
Maximale Vorlauftemperatur Sollwert Hinweis
Warmwasser Der gewahlte Wert muss mindestens 15 K bzw.
15 °C Uber dem eingestellten Speichersollwert
liegen.
D.080 aktueller Wert h
Betriebsstunden Heizung
D.081 aktueller Wert h
Betriebsstunden Warmwasser
D.082 aktueller Wert
Brennerstarts Heizbetrieb
D.083 aktueller Wert
Brennerstarts Warmwasser
D.084 —— 7000 h 1 5000
Betriebsstunden bis Wartung ,——— = deaktiviert
D.085 leistungsabhan- kW 1 min.
Minimalbelastung des Geréts gig Belastung
D.088 aktueller Wert 1,5 lI/min (ohne Verz.)
Minimaler Warmwasserdurchfluss 3,7 Imin (2 s verzogert)
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Wasserdruck Sollwert

S Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erliuterung Werksein-
min. max. stellung
D.090 Nicht erkannt
eBUS-Regler Erkannt
D.091 Kein Empfang
Status DCF-Verbindung Empfang lauft
Synchronisiert
Giiltig
D.092 Nicht verbunden
Schichtladespeicher Kommunikationsfehler
Verbindung aktiv
D.093 0 250
Geratekennung (DSN)
D.094 Nein, Ja
Fehlerhistorie anzeigen/Iéschen
D.095 aktueller Wert
Sofwareversionen
D.096 Nein, Ja
Werkseinstellungen
D.098 Kodierwiderstand 1
Wert Kodierwiderstand Kodierwiderstand 3
D.124 aktueller Wert
Smart ECO aktueller Status
D.125 aktueller Wert °C
Auslauftemperatur Warmwasserspei-
cher
D.128 aktueller Wert °C 40
Minimale Soll-Vorlauftemperatur Hei-
zung
D.129 aktueller Wert °C 40
Minimaler Sollwert Warmwasser
D.145 aktueller Wert
Deaktivierung Erkennung Luft-Abgas-
Fihrung blockiert
D.146 Nein, Ja
Freigabe Tausch Regelungselektrode
D.147 Nein
Austausch Regelungselektrode Neue Elektrode
(Auswahl Neue Elektrode nur mdéglich, wenn
D.146 freigeschaltet ist)
D.156 Nein, Ja
Freigabe Gasumstellung
D.157 Erdgas
Auswahl Gasart Propan 30/37mbar
Propan 50mbar
Nur die Auswahl fir das jeweilige Produkt wird
hier angezeigt.
D.158 0 5 0: Standardwert 0
Einstellung Gas-Luftverhaltnis 1: Abmagerung 1
2: Abmagerung 2
3: Abmagerung 3
4: Abmagerung 4
5: Abmagerung 5
Nur bei Erdgasbetrieb.
D.159 Deaktiviert, Aktiviert
Sperrzeit Umschaltvorgang Sperrzeit Umschaltvorgang zwischen Warmwas-
ser- und Heizbetrieb.
D.160 1,0 2,0 bar 0,1 1,5
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Sl Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl, Erliuterung Werksein-
min. max. stellung
D.161 aktueller Wert Aktuelles
Wartungsdatum Datum + 1
Jahr
D.162 0: Deaktiviert 1
Witterungsgeflihrte Regelung 1: Aktiviert
Gilt nur, wenn ein Aussentemperatursensor und
kein Raumtemperaturregler installiert ist.
D.163 1: Zirkulationspumpe Produktab-
Funktion externes Zubehérrelais 2 11: Autom. Fiilleinrichtung hangig
Bei Produkten mit einer automatischen Fillein-
richtung ist die Werkseinstellung 11 eingestellt.
D.164 -5 +5 % 0
Anpassung maximale Belastung
D.170 0 4 0: Ohne Bypass Ap-konst. Produktab-
Hydraulische Betriebsart 1: Ohne Byp. Ap-konst.-Kick hangig
2: Bypass Ap-konstant
3: Spreizung AT
4: Feste Pumpenstufe
Die Diagnosecodes D.171 - D.175 beziehen sich
auf die Auswahl in D.170.
D.171 100 400 mbar Glltig fur Ohne Bypass Ap-konst. und Ohne 200
Sollwert Druckniveau Byp. Ap-konst.-Kick.
D.172 aktueller Wert K Glltig fur Spreizung AT.
Sollwert Spreizung
D.173 aktueller Wert mbar Gliltig fir Spreizung AT. 100
Minimales Druckniveau
D.174 aktueller Wert mbar Gliltig fir Spreizung AT. 400
Maximales Druckniveau
D.175 aktueller Wert % 10 100
Pumpenstufe Gliltig fir Feste Pumpenstufe.
D.182 10 80 Glltig fur die letzten beiden Stellen von Gas- 100
Offset Schrittmotor Gasarmatur 2 armaturen mit einem Offset mit 5 Stellen.
Gliltig fir Produkte mit der eingestellten Gasart
Flussiggas.

D Statuscodes

——) Hinweis

[I] Da die Codetabelle fir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt méglicher-
weise nicht sichtbar.

Code Bedeutung

S.000 Fir den Heizbetrieb liegt keine Anforderung vor.

S.001 Der Heizbetrieb ist aktiv und das Geblase befindet sich im Vorlauf.

S.002 Der Heizbetrieb ist aktiv und die Heizungspumpe befindet sich im Vorlauf.

S.003 Der Heizbetrieb ist aktiv und das Gerat ziindet.

S.004 Der Heizbetrieb ist aktiv und der Brenner ist in Betrieb.

S.005 Der Heizbetrieb ist aktiv und die Heizungspumpe und das Geblase befinden sich im Nachlauf.

S.006 Der Heizbetrieb ist aktiv und das Geblése befindet sich im Nachlauf.

S.007 Der Heizbetrieb ist aktiv und die Heizungspumpe befindet sich im Nachlauf.

S.008 Der Heizbetrieb ist aktiv und das Gerat befindet sich in der Brennersperrzeit.

S.009 Der Heizbetrieb ist aktiv und das Geréat flihrt eine automatische Driftadaption der Regelungselektrode

durch, um die Alterung der Elektrode auszugleichen.

S.010 Fir eine Warmwasser-Zapfung liegt keine Anforderung vor.

S.011 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und das Geblase befindet sich im Anlauf.

S.012 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und die Heizungspumpe befindet sich im Vorlauf.

0020279445 _05 ecoTEC exclusive Installations- und Wartungsanleitung

45




Code Bedeutung

S.013 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und das Geréat ziindet.

S.014 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und der Brenner ist in Betrieb.

S.015 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und Heizungspumpe und Geblase befinden sich im Nachlauf.

S.016 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und das Geblase befindet sich im Nachlauf.

S.017 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und die Heizungspumpe befindet sich im Nachlauf.

S.019 Die Warmwasser-Zapfung ist aktiv und das Gerat fiihrt eine automatische Driftadaption der Rege-
lungselektrode durch, um die Alterung der Elektrode auszugleichen.

S.020 Far die Warmwasser-Speicherladung liegt keine Anforderung vor.

S.021 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und das Geblase lauft an.

S.022 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und die Pumpe befindet sich im Vorlauf.

S.023 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und das Gerat zlindet.

S.024 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und der Brenner ist in Betrieb.

S.025 DiefWarmwasser—SpeicherIadung ist aktiv und die Pumpe und das Geblase befinden sich im Nach-
lauf.

S.026 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und das Geblase befindet sich im Nachlauf.

S.027 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und die Heizungspumpe befindet sich im Nachlauf.

S.028 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und das Gerét befindet sich in der Brennersperrzeit.

S.029 Die Warmwasser-Speicherladung ist aktiv und das Gerat fuhrt eine automatische Driftadaption der
lonisationselektrode durch, um die Alterung der Elektrode auszugleichen.

S.030 Es liegt keine Anforderung des Thermostats vor. Der Heizbetrieb ist blockiert.

S.031 Der Heizbetrieb ist deaktiviert und es liegt keine Warmwasseranforderung an.

S.032 Das Geblase wird aufgrund einer zu hohen Drehzahlabweichung neu gestartet.

S.034 Die Frostschutzfunktion ist aktiv.

S.039 FuBboden-Anlegethermostat oder Kondensatpumpe blockieren den Brennerbetrieb. Das Gerat befin-
det sich in einer Wartezeit.

S.041 Der Wasserdruck im Heizungssystem ist zu hoch.

S.042 Eine externe Einheit (z. B. Kondensatpumpe oder externe Abgasklappe) blockieren den Brenner-
betrieb. Das Geréat befindet sich in einer Wartezeit.

S.054 Aufgrund von Wassermangel befindet sich das Gerat in einer Wartezeit.

S.057 Der Notbetrieb der Verbrennungsregelung blockiert den Brennerbetrieb. Das Geréat befindet sich in
einer Wartezeit.

S.059 Warmeanforderung vorhanden. Die Umlaufwassermenge ist fir einen Brennerstart nicht ausreichend.

S.088 Das Entluftungsprogramm ist aktiv.

S.091 Der Prasentationsmodus mit limitierter Funktionalitat ist aktiv.

S.092 Der Selbsttest der Umlaufwassermenge ist aktiv.

S.093 Eine Abgasmessung ist aktuell nicht moglich.

S.096 Der Selbsttest fur den Rucklauftemperatursensor ist aktiv. Die Heizanforderungen sind blockiert.

S.097 Der Selbsttest fiir den Wasserdrucksensor ist aktiv. Die Heizanforderungen sind blockiert.

S.098 Der Selbsttest fur Vor- & Rucklauftemperatursensor ist aktiv. Die Heizanforderungen sind blockiert.

S.109 Der Standby-Modus ist aktiv.

S.199 Das Gerat wird automatisch mit Wasser befiillt.

S.326 Der hydraulische Sensor- und Aktortest ist aktiv.

S.328 Die externe Pumpe lauft permanent und ist nicht mit dem Gerat verbunden.

S.335 Es wird Uberpruft, ob eine Abgasblockade vorhanden ist.

S.599 Das Gerat hat einen Fehler.
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E Fehlercodes

i

Hinweis

Da die Codetabelle fiir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt moglicher-
weise nicht sichtbar.

Code/Bedeutung

mogliche Ursache

MaBnahme

F.000

Das Signal des Vorlauftempera-
tursensors ist unterbrochen.

Stecker Vorlauftemperatursen-
sor nicht gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung des Vorlauf-
temperatursensor.

Vorlauftemperatursensor defekt

» Tauschen Sie den Vorlauftemperatursensor aus.

Stecker auf Leiterplatte nicht
gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

F.001

Das Signal des Rucklauftempe-
ratursensors ist unterbrochen.

Stecker Riicklauftemperatursen-
sor nicht gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung des Ruck-
lauftemperatursensors.

Rucklauftemperatursensor
defekt

» Tauschen Sie den Rucklauftemperatursensor aus.

Stecker auf Leiterplatte nicht
gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Priifen Sie den Kabelbaum.

F.002

Das Signal des Warmwasser-
anschluss-Temperatursensors
ist unterbrochen.

Stecker Warmwasseranschluss-
Temperatursensor nicht ge-
steckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung des Warm-
wasseranschluss-Temperatursensors.

Warmwasseranschluss-Tempe-
ratursensor defekt

» Tauschen Sie den Warmwasseranschluss-Temperatursensor
aus.

Stecker auf Leiterplatte nicht
gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

F.003

Das Signal des Speichertempe-
ratursensors ist unterbrochen.

Temperatursensor Schichtlade-
speicher defekt oder nicht ange-
schlossen

» Priifen Sie den Stecker vom Temperatursensor, von der Leiter-
platte und den Kabelbaum am Schichtladespeicher.

F.010

Der Vorlauftemperatursensor ist
kurzgeschlossen.

Vorlauftemperatursensor defekt

» Tauschen Sie den Vorlauftemperatursensor aus.

Kurzschluss im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

Vorlauftemperatursensor-Kabel
defekt

» Priifen Sie das Vorlauftemperatursensor-Kabel.

F.011

Der Rucklauftemperatursensor
ist kurzgeschlossen.

Rucklauftemperatursensor
defekt

» Tauschen Sie den Rucklauftemperatursensor aus.

Kurzschluss im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

Ricklauftemperatursensor-Ka-
bel defekt

» Prifen Sie das Ricklauftemperatursensor-Kabel.

F.012

Der Warmwasseranschluss-
Temperatursensor ist kurzge-
schlossen.

Warmwasseranschluss-Tempe-
ratursensor defekt

» Tauschen Sie den Warmwasseranschluss-Temperatursensor
aus.

Kurzschluss im Kabelbaum

» Priifen Sie den Kabelbaum.

Kabel des Warmwasser-
anschluss-Temperatursensors
defekt

» Priifen Sie das Kabel des Warmwasseranschluss-Temperatur-
sensors.

F.013

Der Speichertemperatursensor
ist kurzgeschlossen.

Speichertemperatursensor
defekt

» Tauschen Sie den Speichertemperatursensor aus.

Kurzschluss im Kabelbaum

» Priifen Sie den Kabelbaum.

Kurzschluss im Verbindungska-
bel

» Prufen Sie das Verbindungskabel und tauschen Sie es ggf.
aus.

F.020

Der Sicherheitstemperatur-
begrenzer (STB) unterbricht
die Gasventilsteuerung. Das
Gasventil wurde geschlossen,
weil die Temperatur des Vor-
lauf- oder Rucklauftemperatur-
sensors den Maximalgrenzwert
Uberschritten hat.

Vorlauftemperatursensor defekt

» Tauschen Sie den Vorlauftemperatursensor aus.

Rucklauftemperatursensor
defekt

» Tauschen Sie den Rucklauftemperatursensor aus.

Masseverbindung fehlerhaft

» Prufen Sie die Masseverbindung.

Schwarzentladung lber Ziind-
kabel, Zlindstecker oder Zind-
elektrode

» Priifen Sie Ziindkabel, Ziindstecker und Ziindelektrode.

0020279445 _05 ecoTEC exclusive Installations- und Wartungsanleitung

47



Code/Bedeutung

mogliche Ursache

MaRnahme

F.022 Im Produkt ist zu wenig/kein » Befiillen Sie die Heizungsanlage.
Es ist kein oder zu wenig Was- | Wasser.
ser im Produkt oder der Was- Wasserdrucksensor defekt » Tauschen Sie den Wasserdrucksensor aus.
serdruck ist zu niedrig. - — -
Unterbrechung im Kabelbaum Prifen Sie den Kabelbaum.
Kabel zur Pumpe/zum » Priifen Sie das Kabel zur Pumpe/zum Wasserdrucksensor.
Wasserdrucksensor lose/nicht
gesteckt/defekt
F.023 Pumpe blockiert » Prufen Sie die Pumpe auf Funktionsfahigkeit.
Die Temperaturspreizung zwi- Luft im Produkt > Entliiften Sie die Heizungsanlage.
schen Vor-/ Ricklauf ist zu
groR. Pumpe lauft in Minderleistung » Prifen Sie die Pumpe auf Funktionsfahigkeit.
Anschluss Vor- und Rucklauf- » Prifen Sie den Anschluss des Vor- und Rucklauftemperatur-
temperatursensor verwechselt sensor.
F.024 Pumpe blockiert » Prufen Sie die Pumpe auf Funktionsfahigkeit.
Dehr Timpefatufa”Sﬁeg ist zu Pumpe I3uft in Minderleistung | » Prifen Sie die Pumpe auf Funktionsfahigkeit.
schnell.
Luft im Produkt » Entluften Sie die Heizungsanlage.
Anlagendruck zu gering » Prifen Sie den Anlagendruck.
Schwerkraftbremse blockiert » Prifen Sie die Schwerkraftboremse auf Funktionsfahigkeit.
Schwerkraftbremse falsch ein- » Prufen Sie die Einbaulage der Schwerkraftbremse.
gebaut
F.025 Falsche Gasart (z. B. Propan) » Prifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
Die Abgastemperatur ist zu
hoch.
F.027 Feuchtigkeit auf Leiterplatte » Prifen Sie die Leiterplatte auf Funktionsfahigkeit.
Ein Flammensignal wurde er- Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
kannt, wahrend der Brenner aus
ist. Gasmagnetventil undicht » Prufen Sie das Gasmagnetventil auf Funktionsfahigkeit.
F.028 Gasabsperrhahn geschlossen » Offnen Sie den Gasabsperrhahn.
Das Flammensignal wurde wah- | Gasdruckwachter hat ausgelést | »  Priifen Sie den GasflieRdruck.
rend der Zindphase nicht er-
kannt. Luft in der Gasleitung (z. B. bei | » Entstoren Sie das Gerat einmalig.
Erstinbetriebnahme)
GasflieRdruck zu gering Prifen Sie den GasflieRdruck.
thermische Absperreinrichtung » Prifen Sie die thermische Absperreinrichtung.
hat ausgel®st
Kondensatablaufleitung ver- » Prifen Sie die Kondensatablaufleitung.
stopft
Stérung im Abgasweg durch » Prufen Sie den kompletten Abgasweg.
Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade
Luftansaugrohr blockiert » Prufen Sie das Luftansaugrohr.
Offset Gasventil in D.052 falsch | » Prifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
hinterlegt
Falsche ET-Gasarmatur » Prufen Sie die ET-Gasarmatur.
Gasarmatur defekt » Prifen Sie die Gasarmatur.
Stecker auf Leiterplatte nicht » Prifen Sie den Stecker und die Steckverbindung.
gesteckt/lose
Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
Ziundelektrode defekt » Tauschen Sie die Ziindelektrode aus.
lonisationsstrom unterbrochen » Prifen Sie die Regelungselektrode, das Verbindungskabel und
die Steckverbindung.
Erdung fehlerhaft » Prufen Sie die Erdung des Produkts.
Elektronik defekt » Prifen Sie die Leiterplatte.
Regelungselektrode hat Kontakt | » Prufen Sie den Abstand zwischen Regelungselektrode und
zum Brenner Brenner.
F.029 Gaszufuhr unterbrochen » Prifen Sie die Gaszufuhr.
Die Zindung nach einem Flam- | gt5rng im Abgasweg durch » Priifen Sie den kompletten Abgasweg.
menausfall wahrend des Be- Rezirkulation oder Abgasblo-
triebs war erfolglos. ckade
Erdung fehlerhaft » Prifen Sie die Erdung des Produkts.
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F.029 Zindaussetzer » Prufen Sie den Ziindtransformator auf Funktionsfahigkeit.
Die Zindung nach einem Flam- | kondensatablaufleitung ver- » Priifen Sie die Kondensatablaufleitung.
menausfall wahrend des Be- stopft
triebs war erfolglos. — - -
Regelungselektrode hat Kontakt | » Prifen Sie den Abstand zwischen Regelungselektrode und
zum Brenner Brenner.
F.032 Stecker am Geblase nicht ge- » Prifen Sie den Stecker am Geblase und die Steckverbindung.
Die Geblasedrehzahl ist auRer- | Steckt/lose
halb der Toleranz. Stecker auf Leiterplatte nicht » Prifen Sie den Stecker und die Steckverbindung.
gesteckt/lose
Unterbrechung im Kabelbaum » Prufen Sie den Kabelbaum.
Geblase blockiert » Prufen Sie das Geblase auf Funktionsfahigkeit.
Hallsensor defekt » Tauschen Sie den Hallsensor aus.
Elektronik defekt » Prifen Sie die Leiterplatte.
F.035 GasflieRdruck zu gering » Prifen Sie den GasflieRdruck.
Die Luft-Abgas-Fuhrung ist blo- | stsrung im Abgasweg durch » Priifen Sie den kompletten Abgasweg.
ckiert. Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade
Kondensatablaufleitung ver- » Prufen Sie die Kondensatablaufleitung.
stopft
Verbrennungsluftzufuhr nicht » Prifen Sie die Verbrennungsluftzufuhr.
ausreichend
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
F.040 Stérung im Abgasweg durch » Prifen Sie den kompletten Abgasweg.
Die Luftzahl ist zu gering. Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade
Kondensatablaufleitung ver- » Prifen Sie die Kondensatablaufleitung.
stopft
GasflieRdruck zu gering » Prifen Sie den GasflieRdruck.
Falsche Gasart (z. B. Propan) » Prufen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
Offset Gasventil in D.052 falsch | » Prufen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
hinterlegt
Kurzschluss im Kabelbaum » Prufen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.
Gasarmatur
Gasarmatur elektrisch nicht an- | » Prifen Sie den elektrischen Anschluss der Gasarmatur.
geschlossen/fehlerhaft ange-
schlossen
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte und die Regelungselektrode aus.
Geblase defekt » Tauschen Sie das Geblase aus.
F.042 Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum zum Warmetauscher.
Der Kodierwiderstand (im Warmetauscher
Kabelbaum) oder der Gasgrup-
penwiderstand (auf Leiterplatte,
wenn vorhanden) ist ungultig.
F.044 Stérung im Abgasweg durch » Prifen Sie den kompletten Abgasweg.
Das lonisationssignal der Re- Rezirkulation oder Abgasblo-
gelungselektrode ist zu nied- ckade
rig. Die Driftadaption ist fehlge- | Kondensatablaufleitung ver- » Priifen Sie die Kondensatablaufleitung.
Schlagen. Stopft
GasflieRdruck zu gering » Prufen Sie den GasflieRdruck.
Falsche Gasart (z. B. Propan) » Prifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
Gasarmatur defekt » Tauschen Sie die Gasarmatur aus.
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
Unterbrechung im Kabelbaum » Prufen Sie den Kabelbaum.
F.047 Stecker Speicherauslauftempe- | » Priifen Sie den Stecker und die Steckverbindung des Spei-
Das Signal des Warmwasser- ratursensor nicht gesteckt/lose cherauslauftemperatursensors.
Temperatursensors am Aus-
P Speicherauslauftemperatursen- | » Tauschen Sie den Speicherauslauftemperatursensor aus.

gang des internen Speichers ist
unplausibel.

sor defekt
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F.047

Das Signal des Warmwasser-
Temperatursensors am Aus-
gang des internen Speichers ist
unplausibel.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Priifen Sie den Kabelbaum.

F.049

Der eBUS ist kurzgeschlossen
oder zwei aktive eBUS-Quellen
haben eine vertauschte Polari-
tat.

Kurzschluss am eBUS-
Anschluss

» Prufen Sie den eBUS-Anschluss auf Funktionsfahigkeit.

eBUS-Uberbelastung

» Prufen Sie den eBUS-Anschluss auf Funktionsfahigkeit.

verschiedene Polaritadten am
eBUS-Anschluss

» Prufen Sie den eBUS-Anschluss auf Funktionsfahigkeit.

F.057

Die Verbrennungsregelung ist
ausgefallen und der entspre-
chende Notbetrieb ist fehlge-
schlagen.

Stérung im Abgasweg durch
Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade

» Prifen Sie den kompletten Abgasweg.

Kondensatablaufleitung ver-
stopft

» Priifen Sie die Kondensatablaufleitung.

GasflieRdruck zu gering

» Priifen Sie den GasflieRdruck.

Offset Gasventil in D.052 falsch
hinterlegt

» Prufen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.

Kabelbaum beschadigt oder
defekt

» Priifen Sie den Kabelbaum.

Leiterplatte defekt

» Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

Geblase defekt

» Prifen Sie Gber D.033 und D.034 ob die Geblasedrehzahl
mehr als 20-30 rpm abweicht.

F.061

Das ASIC oder der yController
lauft nicht in den definierten
Zeitvorgaben.

Kurzschluss im Kabelbaum
Gasarmatur

» Prifen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.

Gasarmatur defekt

Tauschen Sie die Gasarmatur aus.

Leiterplatte defekt

Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

F.062

Die Abschaltung der Flamme
wird verzdgert detektiert.

Gasarmatur defekt

Tauschen Sie die Gasarmatur aus.

Leiterplatte defekt

Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

Zindelektrode defekt

Tauschen Sie die Ziindelektrode aus.

F.063

EEPROM meldet Fehler beim
Lese-/ Schreibtest.

Leiterplatte defekt

v v vy v VvV

Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

F.064

Das Sensorsignal konnte nicht
korrekt umgewandelt werden.

Kurzschluss Vorlauftemperatur-

» Prifen Sie den Vorlauftemperatursensor auf Funktionsfahig-

sensor keit.
Kurzschluss Ruicklauftempera- » Prufen Sie den Rucklauftemperatursensor auf Funktionsfahig-
tursensor keit.

Leiterplatte defekt

» Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

F.065

Der zulassige Betriebstempera-
turbereich einer Elektronikkom-
ponente wurde Uberschritten.

Elektronik Uberhitzt

> Prifen Sie die auReren Warmeeinwirkungen auf die Elektronik.

Leiterplatte defekt

» Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

F.067 Flammensignal unplausibel » Prufen Sie das Flammensignal.

Der Flammenwachter ist defekt. | | giterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
Stérung im Abgasweg » Prifen Sie den kompletten Abgasweg.
Elektronik fehlerhaft » Tauschen Sie die Elektronik aus.

F.068 Luft in der Gasleitung (z. B. bei | » Entstéren Sie das Gerat einmalig.

Der Flammenwéchter meldet Erstinbetriebnahme)

ein instabiles Signal. GasflieRdruck zu gering » Priifen Sie den GasflieRdruck.

Falsche Luftzahl

» Prifen Sie den CO,-Gehalt am Abgas-Messstutzen.

lonisationsstrom unterbrochen

» Prifen Sie die Regelungselektrode, das Verbindungskabel und
die Steckverbindung.

Stérung im Abgasweg durch
Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade

» Prifen Sie den kompletten Abgasweg.

Kondensatablaufleitung ver-
stopft

» Prifen Sie die Kondensatablaufleitung.
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F.070 Geratekennung nicht » Stellen Sie die richtige Geratekennung ein.
Die Geratekennung (DSN) ist eingestellt/ist falsch
falsch, fehlt oder passt nicht - " -
zum Kodierwiderstand. Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
F.071 Der Vorlauftemperatursensor » Prufen Sie die Positionierung des Vorlauftemperatursensor.
Vorlauftemperatursensor liefert | meldet konstanten Wert
unplausible Werte. Vorlauftemperatursensor » Priifen Sie die Positionierung des Vorlauftemperatursensor.
falsche Position
Vorlauftemperatursensor defekt | » Tauschen Sie den Vorlauftemperatursensor aus.
F.072 Vorlauftemperatursensor defekt | » Tauschen Sie den Vorlauftemperatursensor aus.
Die Temperaturspreizung zwi- - - -
schen Vorlauf- und Riicklauf- Ricklauftemperatursensor » Tauschen Sie den Ricklauftemperatursensor aus.
temperatursensor ist ungiiltig. defekt
F.073 Kurzschluss im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
Der Wasserdrucksensor ist Unterbrechung im Kabelbaum » Priifen Sie den Kabelbaum.
kurzgeschlossen.
Wasserdrucksensor defekt » Tauschen Sie den Wasserdrucksensor aus.
F.074 Kurzschluss im Kabelbaum » Prufen Sie den Kabelbaum.
Das Signal des Wasserdruck- Unterbrechung im Kabelbaum » Priifen Sie den Kabelbaum.
sensors ist unterbrochen.
Wasserdrucksensor defekt » Tauschen Sie den Wasserdrucksensor aus.
F.075 Wasserdrucksensor defekt » Tauschen Sie den Wasserdrucksensor aus.
Der Drucksprung beim Anlauf Interne Heizungspumpe defekt | » Tauschen Sie die interne Heizungspumpe aus.
der Heizungspumpe ist zu ge-
ring. Anlagendruck zu gering » Prifen Sie den Anlagendruck.
Im Produkt ist zu wenig/kein » Beflillen Sie die Heizungsanlage.
Wasser.
Luft im Produkt » Entliften Sie die Heizungsanlage.
Unterbrechung im Kabelbaum » Prufen Sie den Kabelbaum (Lin-Kabel).
(Lin-Kabel)
F.076 Sicherheitstemperaturbegrenzer | » Prifen Sie den Anschluss des Sicherheitstemperatur-
Der Uberhitzungsschutz des nicht angeschlossen begrenzers.
Primér-Warmetauschers ist ak- | Sicherheitstemperaturbegrenzer | » Tauschen Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzers aus.
tiv. defekt
Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
F.077 keine/fehlerhafte Riickmeldung » Prufen Sie die Abgasklappe auf Funktionsfahigkeit.
Eine Kondensatpumpe oder der Abgasklappe
eine externe Abgasklappe blo- | Abgasklappe defekt » Tauschen Sie die Abgasklappe aus.
ckieren den Brennerbetrieb. —
Kondensatpumpe defekt » Tauschen Sie die Kondensatpumpe aus.
F.078 Falsches Regelungsmodul an- » Prifen Sie, ob das Regelungsmodul mit dem Produkt kompati-
Das Regelungsmodul wird von | geschlossen bel ist.
dem Geréat nicht unterstitzt.
F.080 Einlauftemperatursensor defekt | » Priifen Sie den NTC-Sensor, Stecker, Kabelbaum und die
Der Kaltwasser-Einlauftempera- | oder nicht angeschlossen Leiterplatte.
tursensor im internen Speicher
ist defekt.
F.081 Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
DiﬁISpeicherIadung ist fehige- 3-Wege-Motorventil defekt » Tauschen Sie das 3-Wege-Motorventil aus.
schlagen.
Pumpe blockiert » Prifen Sie die Pumpe auf Funktionsfahigkeit.
Die Pumpe ist defekt. » Tauschen Sie die Pumpe aus.
Sekundar-Warmetauscher ver- » Prufen Sie den Sekundar-Warmetauscher auf Verschmutzung.
stopft / blockiert
Ruickschlagventil Pumpe blo- » Prifen Sie das Ruckschlagventil der Pumpe auf Funktions-
ckiert fahigkeit.
Stecker Warmwasseranschluss- | » Priifen Sie den Stecker und die Steckverbindung des Warm-
Temperatursensor nicht ge- wasseranschluss-Temperatursensors.
steckt/lose
F.083 Anlagendruck zu gering » Prifen Sie den Anlagendruck.
Bei Brennerstart wird kein oder | v/orjauftemperatursensor kein » Priifen Sie, ob der Vorlauftemperatursensor korrekt am Vor-
ein zu langsamer Temperatur- | Kontakt laufrohr anliegt.
anstieg am Vorlauf- oder Ruick- m - m - m
Rucklauftemperatursensor kein | » Prufen Sie, ob der Ricklauftemperatursensor korrekt am

lauftemperatursensor registriert.

Kontakt

Rucklaufrohr anliegt.
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F.083 Im Produkt ist zu wenig/kein » Befiillen Sie die Heizungsanlage.
Bei Brennerstart wird kein oder | Wasser.
ein zu langsamer Temperatur-
anstieg am Vorlauf- oder Riick-
lauftemperatursensor registriert.
F.084 Vorlauftemperatursensor falsch » Prifen Sie, ob der Vorlauftemperatursensor korrekt montiert
Die Temperaturdifferenz von montiert ist.
Vorlauf- und Riicklauftempe- Riicklauftemperatursensor > Priifen Sie, ob der Riicklauftemperatursensor korrekt montiert
ratursensor ergibt unplausible falsch montiert ist.
Werte.
Vor- und Ricklauftemperatur- » Priifen Sie, ob der Vor- und Riicklauftemperatursensor korrekt
sensor vertauscht montiert ist.
F.085 Vor-/Ricklauftemperatursensor | » Prifen Sie, ob die Vor- und Rucklauftemperatursensor am
Die NTC-Sensoren sind falsch auf demselben/falschen Rohr korrekten Rohr montiert sind.
montiert. montiert
F.087 Zundtransformator nicht ange- » Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung.
Der Ziindtransformator ist nicht | Schlossen
:gndle Leiterplatte angeschlos- Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
F.088 Gasarmatur nicht angeschlos- » Prifen Sie den Anschluss der Gasarmatur.
Die elektrische Verbindung zum | S€n
Gasventil ist unterbrochen. Gasarmatur fehlerhaft ange- » Priifen Sie den Anschluss der Gasarmatur.
schlossen
Kurzschluss im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
F.089 Falsche Pumpe angeschlossen | » Prifen Sie, ob es sich bei der angeschlossenen Pumpe um
Die eingebaute Heizungspumpe die fur das Produkt empfohlene Pumpe handelt.
passt nicht zum Geratetyp.
F.090 Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
Die Kommunikation mit dem in- - - - - - -
ternen Speicher ist unterbro- Stecker auf Leiterplatte nicht » Prifen Sie den Stecker und die Steckverbindung.
chen. gesteckt/lose
F.092 Gasumstellung in D.156 nicht » Prifen Sie die Einstellung in D.156.
Die Gasartenumstellung wurde | @bgeschlossen
nicht korrekt abgeschlossen.
F.095 Stérung im Abgasweg durch » Prufen Sie den kompletten Abgasweg.
Der Gasventil-Schrittmotor hat | Rezirkulation oder Abgasblo-
die minimal zul3ssige Schritt- ckade
zahl erreicht. Kondensatablaufleitung ver- » Prifen Sie die Kondensatablaufleitung.
stopft
Falsche Gasart (z. B. Propan) » Prufen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
Offset Gasventil in D.052 falsch | » Prifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
hinterlegt
Kurzschluss im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.
Gasarmatur
Gasarmatur elektrisch nicht an- | » Prufen Sie den elektrischen Anschluss der Gasarmatur.
geschlossen/fehlerhaft ange-
schlossen
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
F.096 Gasanschlussdruck zu gering » Priifen Sie den Gasanschlussdruck.
Der Gasventil-Schrittmotor hat | Fajsche Gasart (z. B. Propan) » Priifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
die maximal zulassige Schritt-
zahl erreicht. Offset Gasventil in D.052 falsch | » Priifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
hinterlegt
Kurzschluss im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.
Gasarmatur
Gasarmatur elektrisch nicht an- | » Priifen Sie den elektrischen Anschluss der Gasarmatur.
geschlossen/fehlerhaft ange-
schlossen
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
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F.105

Im Ersatzteilfall des Gasventils
oder im doppelten Ersatzteil-
fall von BMU und Al muss der
Gasventil-Offset passend zum
aktuellen Gasventil eingestellt
werden.

Offset Gasventil in D.052 falsch
hinterlegt

» Prufen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.

Offset Gasventil in D.182 falsch
hinterlegt

» Prifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.

F.194

Das Netzteil der Leiterplatte ist
defekt.

Netzteil der Leiterplatte defekt

» Tauschen Sie die Leiterplatte aus.

F.195

Das Gerat hat eine signifikante
Unterspannung der Stromver-
sorgung detektiert.

Schwankungen (Unterver-
sorung) in der Stromversorgung

» Prufen Sie die Netzspannung.

F.196

Das Gerat hat eine signifikante
Uberspannung der Stromversor-
gung detektiert.

Uberspannung in der Stromver-
sorgung

1. Wenn die Netzspannung in Ordnung ist, dann tauschen Sie
die Leiterplatte aus.

2. Wenn die Netzspannung nicht in Ordnung ist, dann setzen
Sie sich mit dem Energieversorgungsunternehmen in Ver-
bindung.

» Prufen Sie die Netzspannung.

1. Wenn die Netzspannung in Ordnung ist, dann tauschen Sie
die Leiterplatte aus.

2. Wenn die Netzspannung nicht in Ordnung ist, dann setzen
Sie sich mit dem Energieversorgungsunternehmen in Ver-
bindung.

F.317

Das Signal des Volumenstrom-
sensors im Warmwasserkreis ist
unplausibel.

Stecker Volumenstromsensor
im Warmwasserkreis nicht ge-
steckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung des Volu-
menstromsensors im \Warmwasserkreis.

Volumenstromsensor im Warm-
wasserkreis defekt

» Tauschen Sie den Volumenstromsensor im Warmwasserkreis
aus.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

F.318

Das 3-Wege-Motorventil ver-
fahrt nicht.

Stecker 3-Wege-Motorventil
nicht gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung des 3-Wege-
Motorventils.

3-Wege-Motorventil defekt

» Tauschen Sie das 3-Wege-Motorventil aus.

Stecker auf Leiterplatte nicht
gesteckt/lose

» Prifen Sie den Stecker und die Steckverbindung.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

F.320

Die Heizungspumpe ist blo-
ckiert. Die Entblockierfunktion
war nicht erfolgreich.

Verschmutzungen oder Fremd-
korper in der Pumpe

» Reinigen Sie die Pumpe, tauschen Sie die Pumpe ggf. aus.

F.321
Die Pumpenelektronik ist defekt.

Die Pumpe ist defekt.

» Tauschen Sie die Pumpe aus.

F.322

Die Heizungspumpe ist Uber-
hitzt. Die Temperatur konnte
nicht durch den Notlaufbetrieb
gesenkt werden.

Pumpe meldet kurzzeitig zu
hohe Temperaturen in der Elek-
tronik

» Prufen Sie die Pumpe, tauschen Sie die Pumpe ggdf. aus.

F.323
Die Heizungspumpe ist im Tro-
ckenlauf.

Luft im Produkt

» Entliften Sie die Heizungsanlage.

Pumpe ist trocken gelaufen

» Tauschen Sie die Pumpe aus.

F.324

Die elektrische Verbindung der
Pumpe ist unterbrochen.

Kabel zur Pumpe ist defekt

1. Priifen Sie das Kabel zur Pumpe, tauschen Sie das Kabel
ggf. aus.

2. Tauschen Sie die Pumpe ggf. aus.

F.325

Die Heizungspumpe hat einen
Fehler.

Pumpe blockiert

» Prifen Sie die Pumpe auf Funktionsfahigkeit.

Die Pumpe ist defekt.

» Tauschen Sie die Pumpe aus.

F.326

Der hydraulische Sensor- und
Aktortest hat mindestens zwei
hydraulische Komponenten
ermittelt, die nicht funktionieren.

3-Wege-Motorventil blockiert

» Prufen Sie das 3-Wege-Motorventil auf Funktionsfahigkeit.

Stecker am 3-Wege-Motorventil
nicht gesteckt/lose

» Prifen Sie den Stecker und die Steckverbindung am 3-Wege-
Motorventil.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

3-Wege-Motorventil defekt

» Tauschen Sie das 3-Wege-Motorventil aus.

Warmwasserkreis nicht ange-
schlossen

» SchlieRen Sie den Warmwasserkreis an.

Externe Pumpe lauft permanent

» Prufen Sie die externe Pumpe und die Systemkonfiguration.
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Code/Bedeutung

mogliche Ursache

MaRnahme

F.327

Aufgrund eines nicht ange-
schlossenen Warmwasserkrei-
ses ist der minimale Heizungs-
Volumenstrom limitiert.

Speicherbypass nicht ange-
schlossen

» Priifen Sie die Speicheranschlussrohre.

Warmwasserkreis verstopft /
blockiert

» Prifen Sie den Sekundar-Warmetauscher auf Verschmutzung.

F.344

Die Regelungselektrode kann
nicht weiter verwendet werden.

Ubertragungsfehler Kalibrier-
werte

» Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.

F.346

Eine harte Ziindung wurde er-
kannt. Die Zindung ist fehlge-
schlagen.

Luft in der Gasleitung (z. B. bei
Erstinbetriebnahme)

» Entstoren Sie das Gerat einmalig.

Stérung im Abgasweg durch
Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade

» Prifen Sie den kompletten Abgasweg.

Luftansaugrohr blockiert

» Prufen Sie das Luftansaugrohr.

Offset Gasventil in D.052 falsch
hinterlegt

» Priifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.

Falsche ET-Gasarmatur

» Priifen Sie die ET-Gasarmatur.

Stecker auf Leiterplatte nicht
gesteckt/lose

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Prifen Sie den Kabelbaum.

Zindelektrode defekt

Tauschen Sie die Ziindelektrode aus.

lonisationsstrom unterbrochen

Prifen Sie die Regelungselektrode, das Verbindungskabel und
die Steckverbindung.

Erdung fehlerhaft

» Prifen Sie die Erdung des Produkts.

Elektronik defekt

» Priifen Sie die Leiterplatte.

Zundtransformator nicht ange-
schlossen

» Prufen Sie den Stecker und die Steckverbindung.

Unterbrechung im Kabelbaum

» Priifen Sie den Kabelbaum.

Harte Ziindung erfolgt

1. Priifen Sie Warmetauscher, Siphon, Siphonadapter, Siphon-
schlauch (Verbindung zwischen Primar-Warmetauscher und
Siphon, sowie Siphonschlauch aufRerhalb des Produkts), Ab-
gasrohradapter, Gerategehause, Frontverkleidung und Sei-
tenteile auf mogliche Beschadigungen.

2. Tasuchen Sie beschadigte Teile nach Bedarf unbedingt aus.

F.363

EEPROM des Displays meldet
Fehler beim Lese-/ Schreibtest.

Speicher-Uberschreibung feh-
lerhaft

» Tauschen Sie das Display aus.

F.390

Nach dem Update der Software
wurde noch keine Initialisierung
durchgefiihrt.

Initialisierung fehlt

» Tauschen Sie die Hauptleiterplatte aus.

F.707

Zwischen Display und Leiter-
platte ist keine Kommunikation
maoglich.

PeBUS Kommunikation zwi-
schen Display und Leiterplatte
ist gestort

1. Prifen Sie die Verbindung zwischen Display und Leiter-
platte.

2. Tauschen Sie das Kabel zwischen Display und Leiterplatte
ggf. aus.

3. Tauschen Sie das Display oder die Leiterplatte ggf. aus.

F.905

Kommunikationsschnittstelle
abgeschaltet

Kommunikation zum CIM-Modul
ist unterbrochen

Prifen Sie die Verbindung zwischen Produkt und CIM-Mo-
dul.

2. Priifen Sie das CIM-Modul und tasuchen Sie es ggf. aus.
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F Priufprogramme

Hinweis
@ Da die Codetabelle fiir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt moglicher-
weise nicht sichtbar. Aktive L.XXX Codes kdnnen Prifprogramme P.XXX temporar blockieren.
Priifprogramm Bedeutung
P.000 Die interne Pumpe wird getaktet angesteuert. Der Heizkreis und der Warmwasserkreis werden
adaptiv durch automatisches Umschalten der Kreise tUber den Schnellentlifter entliftet (die Klappe
des Schnellentliifters muss geldst sein). Im Display wird der aktive Kreis angezeigt. Driicken Sie
1-mal @ um die Entliftung des Heizkreises zu starten. Driicken Sie 1-mal @ um das Ent-
liftungsprogramm zu beenden. Die Dauer des Entliftungsprogramms wird durch einen Countdown
angezeigt. Das Programm endet danach.
P.001 Das Produkt wird nach erfolgreicher Ziindung mit der eingestellten Warmebelastung (Abfrage bei
Start des Programms) betrieben.
P.003 Das Produkt wird nach erfolgreicher Ziindung mit der Heizungsteillast betrieben, die unter D.000 ein-
gestellt wurde.
P.008 Das Vorrangumschaltventil wird in Mittelstellung gefahren. Brenner und Pumpe werden ausgeschaltet
(zum Befiillen und Entleeren des Produkts).
G Aktortest
Hinweis
[I] Da die Codetabelle fiir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt moglicher-
weise nicht sichtbar. Aktive L. XXX Codes kénnen Aktortests T.XXX temporar blockieren.
Code Bedeutung
T.001 Die interne Pumpe wird eingeschaltet und auf den ausgewahlten Differenzdruck geregelt.
T.002 Das Vorrangumschaltventil wird im Heiz- oder Warmwasserstellung gefahren.
T.003 Das Geblase wird ein- und ausgeschaltet. Das Geblase lauft mit maximaler Drehzahl.
T.004 Die Speicherladepumpe wird ein- und ausgeschaltet.
T.005 Die Zirkulationspumpe wird ein- und ausgeschaltet.
T.006 Die externe Pumpe wird ein- und ausgeschaltet.
T.007 Die Produkt startet und geht auf Minimalbelastung. Im Display wird die Vorlauftemperatur angezeigt.

H Wartungscodes

i

Hinweis

Da die Codetabelle fiir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt moglicher-
weise nicht sichtbar.

Code/Bedeutung

mogliche Ursache MaBRnahme

1.003

Der Wartungszeitpunkt des Pro-
dukts ist erreicht.

Wartungsintervall abgelaufen » Fihren Sie eine Wartung durch und setzen Sie das Servicein-

tervall zuriick.

eine fortgeschrittene Alterung
der Regelungselektrode.

1.020 Fllldruck der Heizungsanlage » Fullen Sie die Heizungsanlage nach.
Der Wasserdruck im Heizungs- | hiedrig
system ist an der unteren
Grenze.
1.144 Der Elektroden Drift Test hat » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus und setzen Sie die
Der Elektroden-Drift-Test zeigt den maximal zulassigen Wert Drift Korrekturwerte Giber D.146 und D.147 zur(ck.
erreicht
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| Reversible Notbetriebcodes

Hinweis

i

Da die Codetabelle fir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt mdglicher-
weise nicht sichtbar. Die reversiblen L. XXX Codes heben sich selbst auf. Aktive L. XXX Codes kénnen Prifpro-

gramme P.XXX und Aktortests T.XXX temporar blockieren.

Code Bedeutung

L.016 Ein Flammenverlust bei Minimalleistung wurde erkannt.

L.022 Die Umlaufwassermenge im Heizkreis ist zu gering.

L.025 Der Kaltwasser-Einlauftemperatursensor ist kurzgeschlossen.

L.032 Der Volumenstromsensor ist defekt oder das Signal nicht plausibel.

L.095 Der Gasventil-Schrittmotor hat die minimal zulassige Schrittzahl erreicht.

L.096 Der Gasventil-Schrittmotor hat die maximal zulassige Schrittzahl erreicht.

L.097 Die Luftzahl ist zu gering.

L.105 Das Gerét ist nicht korrekt entliftet. Das Entliftungsprogramm konnte nicht erfolgreich abgeschlossen
werden.

L.144 Das lonisationssignal der Regelungselektrode ist zu niedrig. Die Driftadaption ist fehlgeschlagen.

L.194 Das Netzteil der Leiterplatte ist fehlerhaft.

L.195 Das Gerat hat eine Unterspannung der Stromversorgung detektiert.

L.196 Das Gerét hat eine Uberspannung der Stromversorgung detektiert.

L.319 Das interne Uberstromventil des Gerats ist blockiert.

L.320 Die Heizungspumpe ist blockiert. Das Gerat versucht die Blockierung zu I6sen.

L.322 Die Pumpenelektronik ist Gberhitzt.

J Irreversible Notbetriebcodes

Hinweis

i

Da die Codetabelle fir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt mdglicher-
weise nicht sichtbar. Die irreversiblen N.XXX Codes bendtigen ein Eingreifen.

Code/Bedeutung

mogliche Ursache MaBnahme

N.013

Das Signal des Wasserdruck-
sensors ist ungultig.

Wasserdrucksensor defekt » Tauschen Sie den Wasserdrucksensor aus.

Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.

Kurzschluss im Verbindungska- | » Prufen Sie das Verbindungskabel und tauschen Sie es ggf.
bel aus.

N.027
Das Signal des Temperatursen-

Temperatursensor defekt » Prufen und tauschen Sie ggf. den Temperatursensor aus.

sors am Warmwasseranschluss | Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.

ist unplausibel.

N.032 Luft im System » Entluften Sie das System.

Der Volumenstromsensor ist Volumenstromsensor defekt » Tauschen Sie den Volumenstromsensor aus.
defekt oder das Signal nicht

plausibel. Bypass ist blockiert (nur bei » Heben Sie die Blockade auf.

Produkt mit Bypass)

Luft in Pumpe (nur bei Produkt >
mit Bypass)

Entliften Sie das System.

Pumpe defekt (nur bei Produkt >
mit Bypass)

Tauschen Sie die Pumpe aus.

N.089

Die eingebaute Heizungspumpe
passt nicht zum Geratetyp.

Falsche Pumpe angeschlossen | » Prifen Sie, ob es sich bei der angeschlossenen Pumpe um

die fur das Produkt empfohlene Pumpe handelt.

N.095

Der Gasventil-Schrittmotor hat
die minimal zulassige Schritt-
zahl erreicht.

Stérung im Abgasweg durch » Prifen Sie den kompletten Abgasweg.
Rezirkulation oder Abgasblo-

ckade

Kondensatablaufleitung ver- » Prifen Sie die Kondensatablaufleitung.

stopft

Falsche Gasart (z. B. Propan) » Prifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
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Code/Bedeutung

mogliche Ursache

MaRnahme

N.095 Offset Gasventil in D.052 falsch | » Prifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
Der Gasventil-Schrittmotor hat | hinterlegt
die minimal zulassige Schritt- Kurzschluss im Kabelbaum » Priifen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.
zahl erreicht. Gasarmatur
Gasarmatur elektrisch nicht an- | » Prifen Sie den elektrischen Anschluss der Gasarmatur.
geschlossen/fehlerhaft ange-
schlossen
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
N.096 Gasanschlussdruck zu gering » Prufen Sie den Gasanschlussdruck.
Der Gasventil-Schrittmotor hat | Fajsche Gasart (z. B. Propan) » Priifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
die maximal zulassige Schritt-
zahl erreicht. Offset Gasventil in D.052 falsch | » Priifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
hinterlegt
Kurzschluss im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.
Gasarmatur
Gasarmatur elektrisch nicht an- | » Prifen Sie den elektrischen Anschluss der Gasarmatur.
geschlossen/fehlerhaft ange-
schlossen
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
N.097 Stoérung im Abgasweg durch » Prufen Sie den kompletten Abgasweg.
Die Luftzahl ist zu gering. Rezirkulation oder Abgasblo-
ckade
Kondensatablaufleitung ver- » Prifen Sie die Kondensatablaufleitung.
stopft
GasflieRdruck zu gering » Prifen Sie den GasflieRdruck.
Falsche Gasart (z. B. Propan) Prifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
Offset Gasventil in D.052 falsch Prifen Sie die Offset-Einstellung der Gasarmatur.
hinterlegt
Kurzschluss im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum zur Gasarmatur.
Gasarmatur
Gasarmatur elektrisch nicht an- | » Prifen Sie den elektrischen Anschluss der Gasarmatur.
geschlossen/fehlerhaft ange-
schlossen
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
Geblase defekt » Tauschen Sie das Geblase aus.
N.100 AulRentemperatursensor nicht » Prufen Sie die Einstellungen am Regler.
Das Signal des AuBentempera- | Verbunden
tursensors ist unterbrochen. Aulentemperatursensor defekt Prifen Sie den AulRentemperatursensor.
AulRentemperatursensor nicht » Deaktivieren Sie die witterungsgefiihrte Regelung uber D.162.
installiert
N.144 Stérung im Abgasweg durch » Prifen Sie den kompletten Abgasweg.
Das lonisationssignal der Re- Rezirkulation oder Abgasblo-
gelungselektrode ist zu niedrig. | ckade
Die Driftadaption ist wiederholt | Kondensatablaufleitung ver- » Priifen Sie die Kondensatablaufleitung.
fehlgeschlagen. stopft
GasflieRdruck zu gering » Prifen Sie den GasflieRdruck.
Falsche Gasart (z. B. Propan) » Prifen Sie die Gasart und Gasarteneinstellung.
Regelungselektrode defekt » Tauschen Sie die Regelungselektrode aus.
Gasarmatur defekt » Tauschen Sie die Gasarmatur aus.
Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
Unterbrechung im Kabelbaum » Prifen Sie den Kabelbaum.
N.194 Netzteil der Leiterplatte defekt » Tauschen Sie die Leiterplatte aus.
Das Netzteil der Leiterplatte ist
defekt.
N.317 Unterbrechung im Kabelbaum » Prufen Sie den Kabelbaum (Lin-Kabel).

Das Signal des Volumenstrom-
sensors im Warmwasserkreis ist
unplausibel.

(Lin-Kabel)
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Code/Bedeutung

mogliche Ursache

MaRnahme

N.324

Die elektrische Verbindung zur
Pumpe ist unterbrochen.

Unterbrechung im Kabelbaum
(Lin-Kabel)

» Prifen Sie den Kabelbaum (Lin-Kabel).
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Giiltigkeit: VC 15CS/1-7 (N-DE) ODER VC 20CS/1-7 (N-DE) ODER VC 25CS/1-7 (N-DE) ODER VC 30CS/1-7 (N-DE)
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Leiterplatte
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11
12
13
14
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Gasarmatur

Geblase

Gasarmatur Hauptgasventil
Riicklauftemperatursensor
Vorlauftemperatursensor
Anlegethermostat/Burner off

24 vV DC Raumthermostat
Busanschluss (Systemregler/Raumthermostat digital)
Wasserdrucksensor
Vorrangumschaltventil
Speichertemperatursensor (optional)
Speicherkontakt C1/C2 (optional)

15
16
17
18

19
20
21
22
23
24
25
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Ziindtransformator
Ziindelektrode
Regelungselekirode

AuBentemperaturfihler, Vorlauftemperatursensor
(optional, extern), DCF-Empfanger
Fernbedienung Zirkulationspumpe

Reglermodul
Kommunikationseinheit
Wasserdurchflusssensor
Interne Pumpe
Geratehauptschalter

Hauptstromversorgung
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Gasarmatur Hauptgasventil
Rucklauftemperatursensor

Geblase

- und Wartungsanleitung

Leiterplatte
Leiterplatte Bedienfeld
Gasarmatur
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10
1
12
13
14
15
16

L

Vorlauftemperatursensor

Anlegethermostat/Burner off

24 V DC Raumthermostat

Busanschluss (Systemregler/Raumthermostat digital)
Warmwasser Einlauftemperatursensor
Wasserdrucksensor

Vorrangumschaltventil
Fliigelrad-Wasserdurchflusssensor

Warmwasser Anschlusstemperatursensor

Zindtransformator

Inspektions- und Wartungsarbeiten

17 Zindelektrode

18 Regelungselekirode

19 Auflientemperatursensor, Vorlauftemperatursensor
(optional, extern), DCF-Empfanger

20 Fernbedienung Zirkulationspumpe

21 Reglermodul

22 Kommunikationseinheit

23 Wasserdurchflusssensor

24 Interne Pumpe

25 Geratehauptschalter

26 Hauptstromversorgung

Die nachfolgende Tabelle listet die Herstelleranforderungen zu Mindestinspektions- und Wartungsintervallen auf. Wenn na-

tionale Vorschriften und Richtlinien kiirzere Inspektions- und Wartungsintervalle fordern, dann halten Sie stattdessen die ge-
forderten Intervalle ein. Fiihren Sie bei jeder Inspektions- und Wartungsarbeit die notwendigen vorbereitenden und abschlie-
Renden Arbeiten aus.

# Wartungsarbeit Intervall
1 Luft-Abgas-Fihrung auf Dichtheit, Beschadigung, ordnungsgeméafle Be- Jahrlich
festigung und korrekte Montage priifen
2 Verschmutzungen am Produkt und in der Unterdruckkammer entfernen Jahrlich
3 Warmezelle visuell auf Zustand, Korrosion, Rost und Schaden priifen Jahrlich
4 Gasanschlussdruck bei maximaler Warmebelastung prifen Jahrlich
5 Regelungselektrode anhand des CO,-Gehalts priifen Jahrlich
6 CO,-Gehalt (die Luftzahl) protokollieren Jahrlich
7 Elektrische Steckverbindungen/Anschlisse auf Funktionsfahig- Jahrlich
keit/korrekte Verbindung priifen (Produkt muss spannungsfrei sein)
8 Gasabsperrhahn und Wartungshahne auf Funktionsféhigkeit prifen Jahrlich
9 Kondensatsiphon auf Verschmutzungen prifen und reinigen Jahrlich
10 Vordruck des Ausdehnungsgefales prifen Bei Bedarf, mindestens alle
2 Jahre 30
11 Dammmatten im Verbrennungsbereich prifen und beschadigte Damm- Bei Bedarf, mindestens alle
matten austauschen 2 Jahre
12 Brenner auf Beschadigungen priifen Bei Bedarf, mindestens alle
2 Jahre
13 Regelungselektrode austauschen Bei Bedarf, mindestens alle
5 Jahre oder 20.000 Betriebs-
stunden (beim ersten erreichten
Wert) 37
14 Warmetauscher reinigen Bei Bedarf, mindestens alle
2 Jahre 29
15 Zulassigen Anlagendruck sicherstellen Bei Bedarf, mindestens alle
2 Jahre 19
16 Probebetrieb von Produkt/Heizungsanlage inkl. Warmwasserbereitung Jahrlich
(wenn vorhanden) durchfiihren und bei Bedarf entliiften
17 Inspektions- und Wartungsarbeiten abschlielen Jahrlich 31
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M Technische Daten

Technische Daten — Allgemein

trockenes Gas (Warmwasserbereitung), G20

0020279445 _05 ecoTEC exclusive Installations- und Wartungsanleitung

VC 15 VC 20 VC 25
Bestimmungsland (Bezeichnung nach ISO 3166) DE DE DE
Zugelassene Gasgeratekategorie llonge lonze lonsp
CE PIN 0063CU3910 0063CU3910 0063CU3910
Gasanschluss gerateseitig 20 mm 20 mm 20 mm
Heizungsanschliisse Vor-/Riicklauf gerateseitig G314 G314 G3/4"
Speicheranschliisse Vor-/Riicklauf gerateseitig G12" G1/2" G1/2"
Kalt-/Warmwasseranschliisse geriteseitig - - -
Anschluss Sicherheitsventil 15 mm 15 mm 15 mm
Kondensatablaufschlauch 19 mm 19 mm 19 mm
Anschluss Luft-Abgas-Fiihrung 60/100 mm 60/100 mm 60/100 mm
Gasanschlussdruck Erdgas G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
Gasanschlussdruck Erdgas G25 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
Gasanschlussdruck Fliissiggas G31 5,0 kPa 5,0 kPa 5,0 kPa
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 2,2 m*h 2,6 m3h 2,7 m*h
trockenes Gas (Warmwasserbereitung), G20
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 2,5 m3h 3,0 m3h 3,1 m3h
trockenes Gas (Warmwasserbereitung), G25
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 0,8 m¥h 1,0 m¥h 1,1 m?h
trockenes Gas, (Warmwasserbereitung), G31
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 2,2 m3h 2,6 m*h 2,7 m*h
trockenes Gas (Heizbetrieb), G20
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 2,5 m*h 3,0 m¥h 3,1 m3h
trockenes Gas (Heizbetrieb), G25
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 0,8 m3h 1,0 m¥h 1,1 m%h
trockenes Gas (Heizbetrieb), G31
Min. Abgastemperatur 35°C 35°C 35°C
Max. Abgastemperatur 85 °C 85 °C 85 °C
Zugelassene Geréte der Bauart B23(P), B33, B23(P), B33, B23(P), B33,
B53(P), C13x, | B53(P), C13x, B53(P), C13x,
C33x, C43x, C33x, C43x, C33x, C43x,
C53x, C83x, C53x, C83x, C53x, C83x,
C93x C93x C93x
NOx-Klasse 6 6 6
NOx-Emission gewichtet 26,2 mg/kW-h 25,5 mg/kW-h 26,7 mg/kW-h
Gewicht (ohne Verpackung, ohne Wasser) 34 kg 34 kg 34 kg
VC 30 VCW 25/36
Bestimmungsland (Bezeichnung nach 1ISO 3166) DE DE
Zugelassene Gasgeratekategorie llonge Ion
CE PIN 0063CU3910 0063CU3910
Gasanschluss gerateseitig 20 mm 20 mm
Heizungsanschliisse Vor-/Riicklauf gerateseitig G3/4" G3/4"
Speicheranschliisse Vor-/Riicklauf gerateseitig G1/2" -
Kalt-/Warmwasseranschliisse gerateseitig - G3/4"
Anschluss Sicherheitsventil 15 mm 15 mm
Kondensatablaufschlauch 19 mm 19 mm
Anschluss Luft-Abgas-Fiihrung 80/125 mm 80/125 mm
Gasanschlussdruck Erdgas G20 2,0 kPa 2,0 kPa
Gasanschlussdruck Erdgas G25 2,0 kPa 2,0 kPa
Gasanschlussdruck Fliissiggas G31 5,0 kPa -
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 3,8 m/h 3,6 m3h
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VC 30 VCW 25/36
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 4,4 m¥/h 4,2 m*h
trockenes Gas (Warmwasserbereitung), G25
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 1,3 m¥h -
trockenes Gas, (Warmwasserbereitung), G31
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 3,8 m*h 3,6 m¥h
trockenes Gas (Heizbetrieb), G20
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 4,4 m*/h 4,2 m*h
trockenes Gas (Heizbetrieb), G25
Max. Gasvolumen bezogen auf 15 °C und 1013 mbar, 1,3 m¥h -
trockenes Gas (Heizbetrieb), G31
Min. Abgastemperatur 35°C 35°C
Max. Abgastemperatur 85 °C 85 °C
Zugelassene Gerite der Bauart B23(P), B33, B23(P), B33,
B53(P), C13x, | B53(P), C13x,
C33x, C43x, C33x, C43x,
C53x, C83x, C53x, C83x,
C93x C93x
NOx-Klasse 6 6
NOx-Emission gewichtet 28,0 mg/kW:-h 23,6 mg/kW-h
Gewicht (ohne Verpackung, ohne Wasser) 39 kg 43 kg
Technische Daten — Leistung/Warmebelastung G20
VC 15 VC 20 VC 25
Nennwiarmeleistungsbereich bei 40/30 °C 29..16,7kW |29 ...221kW | 29 ...27,4 kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 50/30 °C 28..16,4kW | 28...21,0kW | 2,8 ... 26,4 kW
Nennwarmeleistungsbereich bei 60/40 °C 2,7..158KkW | 2,7...20,8 kW | 2,7 ... 25,9 kW
Nennwarmeleistungsbereich bei 80/60 °C 25..148kW | 25...197kW | 2,5...24,7 kW
Max. Warmebelastung Heizung 15,3 kW 20,4 kW 25,5 kW
Min. Warmebelastung Heizung 2,7 kW 2,7 kW 2,7 kW
Min. Abgasmassestrom 1,27 g/s 1,20 g/s 1,25 g/s
Max. Abgasmassestrom 9,66 g/s 12,54 g/s 11,91 g/s
Max. Warmeleistung WW 20,0 kW 24,0 kW 27,5 kW
Nennwérmebelastung WW 20,4 kW 24,5 kW 28,3 kW
Nennwéarmebelastungsbereich Heizung 2,7 ...153 kW | 2,7...20,4 kW | 2,7 ... 25,5 kKW
Einstellbereich Heizung 2,7...153kW | 2,7 ...204 kW | 2,7 ... 25,5 kW
VC 30 VCW 25/36
Nennwédrmeleistungsbereich bei 40/30 °C 4,0...33,1kW | 34 ...27,5kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 50/30 °C 3,8...325kW |34 ..27,1kW
Nennwarmeleistungsbereich bei 60/40 °C 3,8...31,6 kW | 3,3 ... 26,2 kW
Nennwadrmeleistungsbereich bei 80/60 °C 3,5...30,0kW | 3,0... 25,0 kW
Max. Warmebelastung Heizung 30,6 kW 25,5 kW
Min. Warmebelastung Heizung 3,7 kW 3,2 kW
Min. Abgasmassestrom 1,72 g/s 1,62 g/s
Max. Abgasmassestrom 14,78 g/s 17,04 g/s
Max. Warmeleistung WW 34,8 kKW 36,4 kW
Nennwidrmebelastung WW 35,5 kW 34,3 kW
Nennwéarmebelastungsbereich Heizung 3,7...30,6 kW | 3,2 ... 25,5 kW
Einstellbereich Heizung 3,7...30,6 kW | 3,2 ... 25,5 kW
Technische Daten — Leistung/Warmebelastung G25
VC 15 VC 20 VC 25
Nennwirmeleistungsbereich bei 40/30 °C 29..16,7kW | 29...221kW |29 ...27,4 kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 50/30 °C 28...16,4kW | 28...21,0kW | 2,8 ... 26,4 kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 60/40 °C 2,7...158KkW | 2,7 ...20,8 kW | 2,7 ... 25,9 kW
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VC 15 VC 20 VC 25
Nennwiarmeleistungsbereich P bei 80/60 °C 25...148kW | 25...197kW | 2,5...24,7 kW
Max. Warmebelastung Heizung 15,3 kW 20,4 kW 25,5 kW
Min. Warmebelastung Heizung 2,7 kW 2,7 kW 2,7 kW
Min. Abgasmassestrom 1,31 g/s 1,31 g/s 1,31 g/s
Max. Abgasmassestrom 10,09 g/s 12,33 g/s 14,30 g/s
Max. Warmeleistung WW 20,0 kW 24,0 kW 27,5 kW
Nennwérmebelastung WW 20,4 kW 24,5 kW 28,3 kW
Nennwéarmebelastungsbereich Heizung 27 ...153kW | 2,7...204 kW | 2,7 ... 255 kW
Einstellbereich Heizung 2,7...153kW | 2,7 ...204 kW | 2,7 ... 25,5 kW
VC 30 VCW 25/36
Nennwédrmeleistungsbereich bei 40/30 °C 4,0...33,1kW | 3,4 ...275kW
Nennwarmeleistungsbereich bei 50/30 °C 3,8...325kW |34 ...27,1kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 60/40 °C 3,8...31,6 kW | 3,3...26,2 kW
Nennwiarmeleistungsbereich P bei 80/60 °C 3,56...30,0kw | 3,0 ... 25,0 kW
Max. Warmebelastung Heizung 30,6 kW 25,5 kW
Min. Warmebelastung Heizung 3,7 kW 3,2 kW
Min. Abgasmassestrom 1,75 g/s 1,64 g/s
Max. Abgasmassestrom 14,97 g/s 17,25 g/s
Max. Warmeleistung WW 34,8 kW 36,4 kW
Nennwiarmebelastung WW 35,5 kW 34,3 kW
Nennwiarmebelastungsbereich Heizung 3,7...30,6 kW | 3,2... 25,5 kW
Einstellbereich Heizung 3,7...30,6 kW | 3,2 ... 25,5 kW
Technische Daten - Leistung/Warmebelastung G31
VC 15 VC 20 VC 25
Nennwiéarmeleistungsbereich bei 40/30 °C 52..16,7kW |52 ...221kW |52...274 kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 50/30 °C 54..164kW |54 ...21,0kW | 54 ... 26,4 kW
Nennwédrmeleistungsbereich bei 60/40 °C 52..158kW |52 ...20,8kW | 52...259 kW
Nennwiarmeleistungsbereich bei 80/60 °C 48 ...148kW |48 ..197kW | 48 ...24,7 kW
Max. Warmebelastung Heizung 15,3 kW 20,4 kW 25,5 kW
Min. Warmebelastung Heizung 5,2 kW 5,2 kW 5,2 kW
Min. Abgasmassestrom 2,43 g/s 2,43 gls 2,43 g/s
Max. Abgasmassestrom 10,13 g/s 12,14 g/s 13,46 g/s
Max. Warmeleistung WW 20,0 kW 24,0 kW 25,4 kW
Nennwérmebelastung WW 20,4 kW 24,5 kW 26,2 kW
Nennwiarmebelastungsbereich Heizung 52...153kW | 52 ...204 kW | 52 ...255kW
Einstellbereich Heizung 52...153kW |52...204 kW |52...255kW
VC 30 VCW 25/36
Nennwidrmeleistungsbereich bei 40/30 °C 8,9...33,1kW | -
Nennwiarmeleistungsbereich bei 50/30 °C 84 ..325kW | -
Nennwiarmeleistungsbereich bei 60/40 °C 84 ..316 kW | -
Nennwarmeleistungsbereich bei 80/60 °C 7,8...30,0kW | -
Max. Warmebelastung Heizung 30,6 kW -
Min. Warmebelastung Heizung 8,2 kW -
Min. Abgasmassestrom 4,2 gls -
Max. Abgasmassestrom 15,6 g/s -
Max. Warmeleistung WW 34,8 kW -
Nennwiarmebelastung WW 35,5 kW -
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VC 30 VCW 25/36
Nennwarmebelastungsbereich Heizung 8,2...30,6 kW | -
Einstellbereich Heizung 8,2...30,6 kW | -
Technische Daten — Heizen
VC 15 VC 20 VC 25
Max. Vorlauftemperatur 85°C 85 °C 85 °C
Einstellbereich Vorlauftemperatur (Werkseinstellung: 75 °C) 15...80°C 15...80°C 15...80°C
Max. Betriebsdruck, Heizung 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)
Nennumlaufwassermenge bezogen auf AT = 20 K 638 I/h 849 1/h 1.063 I’h
Restforderhohe Pumpe bei Nennumlaufwassermenge 0,025 MPa 0,025 MPa 0,025 MPa
(0,250 bar) (0,250 bar) (0,250 bar)
VC 30 VCW 25/36
Max. Vorlauftemperatur 85°C 85 °C
Einstellbereich Vorlauftemperatur (Werkseinstellung: 75 °C) 15...80°C 15...80°C
Max. Betriebsdruck, Heizung 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Nennumlaufwassermenge bezogen auf AT = 20 K 1.290 I’h 1.074 I/h
Restforderhohe Pumpe bei Nennumlaufwassermenge 0,025 MPa 0,025 MPa
(0,250 bar) (0,250 bar)
Technische Daten — Warmwasser
VC 15 VC 20 VC 25
Anspringwassermenge - - -
Spezifischer Durchfluss D (AT = 30 K) - - -
Zulassiger Betriebsdruck - - -
Erforderlicher Anschlussdruck - - -
Einstellbereich Warmwassertemperatur - - -
Durchfluss-Mengenbegrenzer - - -
Klassifizierung nach dem Komfortgesamtfaktor (EN 13203-1) - - -
VC 30 VCW 25/36
Anspringwassermenge - 120 I’h
Spezifischer Durchfluss D (AT = 30 K) - 17,6 I/min
Zulassiger Betriebsdruck - 0,03
... 1,0 MPa
(0,30
... 10,0 bar)
Erforderlicher Anschlussdruck - 0,07 MPa
(0,70 bar)
Einstellbereich Warmwassertemperatur - 35...65°C
Durchfluss-Mengenbegrenzer - 11,7 I/min
Klassifizierung nach dem Komfortgesamtfaktor (EN 13203-1) - e
Technische Daten — Elektrik
VC 15 VC 20 VC 25
Nennspannung / Netzfrequenz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Zulassige Anschlussspannung 190 ... 253V 190 ... 253V 190 ... 253 V
Sicherung 4 A 4 A 4A
Max. elektrische Leistungsaufnahme bei Heizbetrieb 81 W 59 W 91 W
Max. elektrische Leistungsaufnahme bei Warmwasserbetrieb 75 W 75w 90 W
Elektrischer Bereitschaftsenergieverbrauch <2W <2W <2W
Schutzart IP X4 D IP X4 D IP X4 D
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VC 30 VCW 25/36
Nennspannung / Netzfrequenz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Zulassige Anschlussspannung 190 ... 253 V 190 ... 253 V
Sicherung 4 A 4 A
Max. elektrische Leistungsaufnahme bei Heizbetrieb 80 W 61 W
Max. elektrische Leistungsaufnahme bei Warmwasserbetrieb 110W 115W
Elektrischer Bereitschaftsenergieverbrauch <2W <2W
Schutzart IP X4 D IP X4 D
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